REPUBLIKA HRVATSKA

DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANIJA
GRAD DUBROVNIK

Gradonadelnik

KLASA: 350-02/21-01/03
URBROJ: 2117-1-01-24-166
Dubrovnik, 12. sijeénja 2024.

Na temelju ¢lanka 109. Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine“, br. 153/13, 65/17,
114/18, 39/19 i 98/19), a u svezi s ¢lankom 59. stavkom 1. Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine“, br. 67/23), ¢lanka 48. Zakona o lokalnoj i
podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,Narodne novine®, br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07,
125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20) i &lanka 48.
Statuta Grada Dubrovnika (,Sluzbeni glasnik Grada Dubrovnika”, br. 2/21), Gradonacelnik
Grada Dubrovnika donio je

ZAKLJUCAK

1. Utvrduje se Prijedlog Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o donoSenju Urbanistickog
plana uredenja ,Gruski akvatorij* i dostavlja Gradskom vijeéu Grada Dubrovnika na
raspravu i donosenje.

2. lzvjestitelj o ovom predmetu bit ¢e BoZo Beni¢, procelnik Upravnog odjela za urbanizam,
prostorno planiranje i zastitu okoli$a te predstavnik izradivaca Plana, tvrtke APE d.o.0. iz
Zagreba.

DOSTAVITI:

:1-.\ Upravni odjel za urbanizam, prostorno planiranje i zastitu okoli3a, ovdje
(2.)  Sluzba Gradskog vijeca, ovdje
3. Pismohrana
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REPUBLIKA HRVATSKA
DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANIJA
GRAD DUBROVNIK
Upravni odjel za urbanizam, prostorno planiranje i zastitu okolisa

KLASA: 350-02/21-01/03
URBROJ: 2117-1-06/18-24-165
Dubrovnik, 12. sijecnja 2024.

GRADONACELNIK
- ovdje -

PREDMET: lzmjene i dopune Urbanistickog plana uredenja ,,Gruski akvatorij*“ te s tim
u vezi Izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Grada Dubrovnika i
Izmjene i dopune Generalnog urbanistickog plana Grada Dubrovnika
- prijediog Zakijuéka o utvrdivanju Prijedloga Odluke o izmjenama i dopunama
Odluke o donosenju UrbanistiCkog plana uredenja ,Grudki akvatorij, daje se

Postupak izrade Izmjena i dopuna Urbanisti¢kog plana uredenja ,Gruski akvatorij” te s tim u
vezi lzmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Grada Dubrovnika i izmjena i dopuna
Generalnog urbanistickog plana Grada Dubrovnika zapoc¢eo je donosenjem Qdluke o izradi
(,.Sluzbeni glasnik Grada Dubrovnika®, br. 10/22).

O Prijedlogu Izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja ,Gruski akvatorij* odrzana ja
javna rasprava u trajanju od 10. do zakljuéno 24. srpnja 2023. U sklopu javne rasprave 14.
srpnja 2023. godine u 14.00 sati odrzano je javno izlaganje u Velikoj vijecnici Grada
Dubrovnika. lzradeno je lzvjeSée o javnoj raspravi i objavljeno je 2. studenoga 2023. godine
na oglasnoj ploéi i na mreznim stranicama Grada Dubrovnika te na mreznim stranicama
Ministarstva prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine.

Na temelju lzvje§¢a o javnoj raspravi i Nacrta Konaénog prijedloga lzmjena i dopuna
Urbanistickog plana uredenja ,Grudki akvatorij* Zakljuékom Gradonacelnika KLASA: 350-
02/21-01/03, URBROJ: 2117-1-01-23-135 od 6. studenoga 2023. utvrden je Konacni
prijedlog lzmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja ,Gruski akvatorij*.

Na Konacni prijedlog Izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja ,Gruski akvatorij“,
sukladno ¢lanku 108. Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine®, br. 153/13, 65/17,
114/18, 39/19 i 98/19, u daljnjem tekstu: Zakon), a u svezi s ¢lankom 59. stavkom 1. Zakena
0 izmjenama i dopunama Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine*, br. 67/23),
ishodena je suglasnost Ministarstva prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine,
Uprave za prostornc uredenje i dozvole drzavnog znacaja, KLASA: 350-02/23-16/50,
URBROJ: 531-08-1-24-2 od 2. sijeénja 2024.

Takoder je, sukladno &lanku 106. Zakona, upucena posebna obavijest sudionicima javne
rasprave s obrazloZzenjem o razlozima neprihvaéanja, odnosno djelomiénog prihvadanja
njihovih prijedloga i primjedbi.

Slijedom iskazanog predlaze se Gradonaéelniku Grada Dubrovnika donijeti slijedeci:



Zakljuéak

1. Utvrduje se Prijedlog Odluke ¢ izmjenama i dopunama Odluke o donosenju Urbanistickog
plana uredenja ,Gruski akvatorij* i dostavlja Gradskom vijecu Grada Dubrovnika na
raspravu i donoSenje.

2. lzvjestitelj o ovom predmetu bit ée BoZo Benié, procelnik Upravnog odjela za urbanizam,
prostorno planiranje i zastitu okoli$a te predstavnik izradivaéa Plana, tvrtke APE d.o.0. iz
Zagreba.

S postovanjem, L
PROCELNIK:

g.ing.
L

Privitak (3x):

- Prijedlog Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o dono3enju Urbanistickog plana
uredenja ,Gruski akvatorij*

- Suglasnost Ministarstva prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine,
Uprave za prostorno uredenje i dozvole drzavnog znacaja, KLASA: 350-02/23-16/50,
URBROJ: 531-08-1-24-2 od 2. sije€nja 2024

- Konacni prijedlog Izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja ,Gruski akvatorij*
(na CD-mediju)

DOSTAVITL:

1. Naslov
@ Sluzba Gradskog vijeéa, ovdje
3. Pismohrana



PRIJEDLOG ODLUKE

Temeljem &lanka 109. Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine®, br. 153/13, 65/17, 114/18,
39/19, 96/19), a u svezi s ¢lankom 59. stavkom 1. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom uredenju {,Narodne noving®, br. 87/23) te ¢lanka 39. Statuta Grada Dubrovnika (,Sluzbeni
glasnik Grada Dubrovnika®, br. 2/21), po prethodno pribavljenoj suglasnosti Ministarstva prostornog
uredenja, graditeljstva i drzavne imovine, KLASA: 350-02/23-16/50, URBROJ: 531-08-1-24-2 od 2.
sijetnja 2024., Gradsko vije¢e Grada Dubrovnika na ___. sjednici odrZanoj 2024. godine,
donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA | DOPUNAMA ODLUKE O _DONOéENJU URBANISTICKOG PLANA UREDENJA
»GRUSKI AKVATORIJ*

A. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Donosi se QOdluka o izmjenama i dopunama Odluke o donoSenju Urbanistitkog plana uredenja
LGruski akvatorij* {,Sluzbeni glasnik Grada Dubrovnika®, br. 7/11, 5/21, 17/21 - protiséeni tekst i 22/21 -
dopuna) - u daljnjem tekstu: Plan.

{(2) Plan je izradila tvrtka APE d.o.0. iz Zagreba u koordinaciji s nositeljem izrade, Upravnim odjelom za
urbanizam, prostorno planiranje i zastitu okoliSa Grada Dubrovnika sukladno Odluci o izradi Izmjena i
dopuna Urbanistitkog plana uredenja ,Gruski akvatorij* te s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog
plana uredenja Grada Dubrovnika i Izmjena i dopuna Generalnog urbanistitkog plana Grada
Dubrovnika (,SluZbeni glasnik Grada Dubrovnika®“, br. 10/22).

Clanak 2.

Plana obuhvaéa izmjenu tekstualnog (Odredbe za provedbu) | grafi¢kog dijela Plana.

Clanak 3.

Plan je sadrzan u elaboratu ,lzmjene i dopune Urbanistitkog plana uredenja ,Gruski akvatorij™ koji
sadri:

. OSNOVNI DIO PLANA
1.0. Opéi podaci o struénom izradivacu plana i odgovornom voditelju izrade
1.  TEKSTUALNI DIO
Izmjene i dopune Odredbi za provedbu
2. GRAFICKIDIO

1. Koristenje i namjena povriina 1:2000
2. Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza
2.1. Prometni sustav 1:2000
2.2. Energetski sustav 1:2000
2.3. Vodnogospodarski sustav 1:2000
2.4, Elektronicke komunikacije i posta 1:2000
3. Uvjeli koristenja, uredenja i zastite prostora
3.1. Podrugja posebnih uvjeta koristenja 1:2000
3.2. Podruéja posebnih ogranienja u koritenju 1:2000

4. Natin i uvjeti gradnje
4.1. Oblici koristenja 1:2000



4.2. Nagin gradnje 1:2000

Il. OBRAZLOZENJE

1. Polazista (analiza)
2. Ciljevi prostornog uredenja
3. ObrazloZenje planskih riesenja

lll. PRILOZI

lil.1. Popis sektorskih dokumenata i propisa

lI.2. Zahtjevi i misljenja

I11.3. I1zvjedce o javnoj raspravi

li1.4. Evidencija postupka izrade i dono&enja plana
H1.5. Sazetak za javnost

Clanak 4.
{1) Naslov ,ODREDBE ZA PROVOBPENJE" zamjenjuje se naslovom ,ODREDBE ZA PROVEDBU",

{2) U Odredbama za provedbu, u svim ¢lancima koji imaju oznake stavaka, iste ¢e se zamijeniti
oznakama stavka koju &ine: otvorena zagrada, broj i zatvorena zagrada.

(3) U Odredbama za provedbu, u svim &lancima koji nemaju oznake stavaka, svakom je odlomku
dodijeljena oznaka stavka koju &ine: otvorena zagrada, broj i zatvorena zagrada.

B. ODREDBE ZA PROVEDBU

Clanak 5.
U &lanku 6. nakon teksta ./ 4" dodaje se tekst .&lanku 43.,".

Clanak 6.
U naslovu iznad &lanka 7. rije¢ ,PRETEZITO" zamjenjuje se rijedju ,PRETEZNO".

Clanak 7.
U glanku 7., stavku 4. nakon broja , 1.“ dodaje se tekst ,ovog ¢lanka".

Clanak 8.
U naslovu iznad &lanka 8. rijeé ,PRETEZITO" zamjenjuje se rijedju ,PRETEZNO".

Clanak 9.
U &lanku 9. oznaka ,D6-1" zamjenjuje se oznakom ,D6".

Clanak 10.
Clanak 10. se brige.

Clanak 11.
U &lanku 12. tekst K4 — KANTAFIG" zamjenjuje se tekstom ,K4-1 - ZONA ,KANTAFIG™.

Clanak 12.

U élanku 13. tekst K4 — LUKA ZA BRODOVE NA KRUZNIM PUTQVANJIMA - namijenjena“ zamjenjuje
se tekstom ,K4-2 — TERMINAL ZA BRODOVE NA KRUZNIM PUTOVANJIMA - namijenjen”.



Clanak 13.

U &lanku 14. tekst ,K4 — CENTRALNA GARAZNO POSLOVNA“ zamjenjuie se tekstom ,K4-3 -
CENTRALNA GARAZNO-POSLOVNA".

Clanak 14.

U &lanku 15, tekst K4 — UZ AUTOBUSNI KOLODVOR namijenjena” zamjenjuje se lekstom ,K4-4 -
AUTOBUSNI KOLODVOR namijenjen”.

Clanak 15.
Clanak 16. mijenja se i glasi:

»K4-5 - ZONA ,PORAT" nalazi se juzno od Dominikanskog samostana i crkve Sv. KriZza.
Unutar ove namjene nije dopu$tena nova gradnja. Dopustena je rekonstrukcija poslojece
gradevine.”
Clanak 16.
U naslovu iznad &lanka 19. tekst ,TURISTICKO NASELJE T2 se brise.

Clanak 17.

U &lanku 19. tekst ..Pravilniku o razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih
objekala iz skupine hoteli”, NN 88/07." zamjenjuje se tekstom ,vaZedem Pravilniku o razvrstavanju,
kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekala iz skupine Hoteli".

Clanak 18.
U &lanku 20. tekst .sadrZajima sa"” zarnjenjuje se rijedju ,.s"

Clanak 19.
U naslovu iznad &lanka 21. tekst ,JAVNI PARK" zamjenjuje se tekstom ,JAVNI GRADSK! PARK".

Clanak 20.
U naslovu izhad Elanka 22, nakon rijeci ,PERIVOJ" dodaje se tekst . BATAHOVINA™,

Clanak 21.
U célanku 22., stavku 2, tekst ,.na predjelu” se briSe.

Clanak 22,
U naslovu iznad &lanka 23. broj ,1.2.6.“ zamjenjuje se brojem ,1.2.7.°

Clanak 23,
Nakon &lanka 28. dodaje se novi &lanak 28a. koji glasi:
., Clanak 28a.
Osnovna namjena 1S2 -2 luka olvorena za javni promet lokainog znacaja Batala 2 planirana je
kao prosirenje gradske Setnice i kao dopunsko pristaniSte za izletniCke brodove u trenuicima
najvecih opterec¢enja (ukrcaj/iskrcaj).”
Clanak 24.
U &lanku 29. oznaka ,/S2-2" zamjenjuje se oznakom ,/52-3"



Clanak 25.

U &lanku 30. oznaka ,/52-3" zamjenjuje se oznakom ,/S2-4"

Clanak 26.
U &tanku 31. rijec fadrilidari” zamjenjuje se rijecju jedrilicari®.

Clanak 27.
U &lanku 33. nakon rijeci ,prikazu” dodaje se tekst ,broj 1."

Clanak 28.
U &lanku 38. oznaka ,CT" zamjenjuje se oznakom KT

Clanak 29.
U &lanku 41. rijed ,telekomunikacijskog” zamjenjuje se tekstom .elektronickih komunikacija®.

Clanak 30.
U élanku 42. nakon teksta ,prikazani su u” dodaje se tekst ,élanku 85.,"

Clanak 31.
Clanak 43. mijenja se i glasi:

,Clanak 43.
Detaljna struktura namjene povréina prikazana je u Tablici broj 1.

TABLICA BROJ 1. Iskaz planirane namjene povrsina

NAMJENA POVRSINA oznaka
MJESOVITA NAMJENA

mjeSovita namjena, preteZno stambena M1
mje3aovita namjena, preteZno posfovna M2
JAVNA | DRUSTVENA NAMJENA

- kulturna D6
- vjerska D7
POSLOVNA NAMJENA

preteino trgovacka K2
garaZno-posiovna K4
UGOSTITELJSKO-TURISTICKA NAMJENA

hotel T1
JAVNE ZELENE POVRSINE

Jjavni gradski park Z1
vritni perivoj ,Batahovina" Z3
gASTITNE ZELENE POVRSINE

SPORTSKO-REKREACIJSKA NAMJENA




uredena plaZa R3
JAVNE POVRSINE
Gradska obalna Setnica, riva, trgovi, odmorista /sivo/

POVRSINA INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA - MORSKE LUKE OTVORENE ZA JAVNI

PROMET
LUKA OSOBITOG (MEDUNARODNOG} GOSPODARSKOG INTERESA ZA REPUBLIKU
HRVATSKU
trajektna luka za medunarodni promet Ist1-1
luka za brodove na kruZnim putovanjima IS1-2
luka za trajektni, putnicki i izletnicki promet IS1-3
teretna luka iIS1-4
LUKA OTVORENA ZA JAVNI PROMET LOKALNOG ZNACAJA
Balala - komunalni vezovi i turisticka luka 1s2-1
Batala 2 — izletnicki brodovi I52-2
Ponta Solitudo - kemunalni vezovi Is2-3
Solitudo - komunalni vezovi IS2-4
MORSKA LUKA POSEBNE NAMJENE
Luka nautidkog turizma marina Gruz LN
Sportska luka “Orsan” LS1

| Sportska luka “Solitudo” LS2
PROMETNE POVRSINE bijelo

Clanak 32.
Clanak 44. mijenja se i glasi:

~Clanak 44.

Uvjali smjestaja gradevina gospodarskih djelatnosti na podrudju obuhvata Plana prikazani su na
kartografskom prikazu broj 4.1 OBLICI KORISTENJA i broj 4.2. NACIN GRADNJE u mjerilu
1:2000. Prostor obuhvata plana podijelien je na deset prostornih cjelina oznacenih slovima od A

do J. One su podijeljene na zahvate u prostoru.”

¢lanak 33.

U &lanku 45. nakon teksta ,prikazani su u” dodaje se tekst lanku 85.,".

Clanak 34.

U naslovu iznad &lanka 46. nakon rijeéi Ljetnikovei” dodaje se tekst ,Kaboga i Stay*.

Clanak 35.

U &lanku 46, nakon rijedi Lietnikoveci” dodaje se tekst ,Kaboga i Stay”.




Clanak 36.
U naslovu iznad &lanka 47. nakon rijedi frajekini” dodaje se rijec .promet”.

Clanak 37.
Clanak 47. mijenja se i glasi:

,,Clanak 47.

{1) Prostorna cjelina B Luka otvorena za medunarodni trajektni promet i brodski promet
drzavnog znacaja prikazana je na kartografskom prikazu broj 4.1. OBLICI KORISTENJA u
myjerilu 1:2.000.

{2) Prostorna cjelina iz stavka 1. ovog &lanka sastoji se od sljedecih zahvata u prostoru:

Trajeklna i teretna luka

Zona “Kantafig”

Terminal za brodove na kruZnim putovanjima
Cenlraina garaZno-posiovna gradevina
Autabusni kolodvor

8. Zona*“ Poral”

10. Auditorij

(3) Brojéani prostorni pokazatelji za zahvale u prosloru iz stavka 2. ovog Clanka prikazani su u
clanku 85., tablici broj 2 ovih odredbi.

(4) Za prostornu cjelinu B maksimaini koeficijent izgradenosti prostorne cjeline (Kig) iznosi 0,5.
Potrebno je osigurati najmanje 10% povrsine kopnenog dijela prostorne cjeline kao prirodni
ozelenjeni teren.

DN O

(5) Za prostornu cjelinu B, zahvate u prostoru oznake 5, 6, 7, 8, 9i 10 obvezno je provodenje
javnog arhitektonsko urbanistickog natjeCaja. Obvezno je osigurati kontinuiranu pjesacku
Setnicu kroz Luku koja se moZe organizirali i na etaZzama gradevina. U tom smislu obvezno je
realizirali pjeSacki prijelaz van razine preko glavne gradske ceste kojom se povezuje park
Batahovina sa zahvatom Kantafig.

(6) Dozvoljeno je povezivanje zahvata u prostoru broj 6, 7 i 8 u jedinstvenu cjelinu uz obvezno
postivanje uvjeta gradnje za pojedinu zonu koji su oznaceni u kartografskom prikazu broj 4.2.
NACIN GRADNJE te definirani &lancima 50. — 52. ovih odredbi.

(7) Omogucéava se povezivanje zahvala u prostoru broj 9 i 12 pje3ackim pasaZom (pothodnik ili
nathodnik).

(8) U dalinjoj razradi luékog podrulfa potrebno je primjenjivali obveze iz zakona o sigurnosnoj
zastiti pomorskih brodova i luka i direktive EZ.

{9) Dio luckog platoa koji je izveden na stupovima predstavija ograniCenje za gradnju gradevina
nadgradnje pri Cemu treba voditi raduna prilikom projektiranja gradevina.

{(10) Za rjesenje prometla u mirovanju obvezna je izrada prometno lehnoloskog projekta s
izracunom potrebnog broja parkirali$nih mjesta, posebno za:

- stajaliste (samo ukrcaj, iskrcaj)
- kratkotrajno parkiranje (do 1 h)
- dugolrajno parkiranje (preko 1 h)

(11) Planom je odredeno vise garaZa u funkciji planiranih sadrZaja i za javno koriStenje ukupnog
kapaciteta 3000 GM prikazanif orijentacijski na kartografskom prikazu broj 2.1 PROMETNI
SUSTAV. Raspored i kapacitet garaZnih mjesta po pojedinim zahvalima u prostoru defalinije je
prikazan u Slanku 85, tablici broj 2. ovih odredbi.

(12) Omogucéava se gradnja vide podrumskih etaZa kada se u drugim podrumskim etaZama
predvida uredenje garaZe. Ako se gradi vi§e od jedne polpuno ukopane elaie u svrhu
garaZiranja, moguce je iskljubivo u tu svrhu poveéali koeficijent iskori§tenosti (kis) za 0,3.
Dopusta se gradnja ulazne rampe u podrumshku etaZu, smjestene uz procelje gradevine, koja
slui iskljucivo za ulaz u garaZu, najvede Sirine 5,5 m. Opisana rampa ne smatra se konacno
zaravnanim i uredenim terenom.



(13) Akvatorij prostorne cjeline B sastoji se od akvalorija trajekine luke za medunarodni promet
1S1-1, teretne luke I1SI-4, luke za brodove na kruinim pufovanjima 1S1-2, luke za Zupanijski
trajekini, putnicki i izletniéki promet [S1-3 a sukladno kartografskom prikazu broj 2.1.
PROMETNI SUSTAV u mjerilu 1:2.000.

(14) Predvidena je mogucnost priveza izletniCkih plovila kojim se putnici prevoze do povijesne
jezgre morskim putem.

(15) Prilikom ishodenja lokacijskih dozvola za zahvale u prostoru potrebna je suglasnost Lucke
kapetanije Dubrovnik.

{16) Obveza izrade Sludije utjecaja na okolis regulirana je posebnim zakonskim propisima, a
obvezno ju je izraditi za sve zahvale za koje se planira nasipanje obale. Studijom trebaju biti
obuhvadeni meduodnosi planiranih zahvata kako bi se $tetni utiecaji sveli na najmanju mogucu
mjeru.”

Clanak 38.
Clanak 48. mijenja se i glasi:

,Clanak 48.

{1) Za zahvat u prostoru broj 4. Trajektna i teretna luka primjenjuju se sljedeci uvjeti smjestaja
i prostorni pokazatelji:

- Povriina zahvata iskazana je u &lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi te je prikazana na
kartografskom prikazu broj 4.2 NACIN GRADNJE

- Na planiranof operativnoj obali potrebno je osigurati vezove za trajekle, putnicke
brodove, te privez teretnih i ostalih plovila

- U ovom dijelu luke planira se uredenje priveza za hidroavion
- Na podrucju teretne luke planirana fe izgradnja benzinske postaje za brodove i vozila

- Gradivi dio zahvata u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN
GRADNJE. Povrsina gradivog dijela zahvata i maksimaina GBP iskazane su u &lanku
834., tablici broj 2. ovih odredbi

- Najveci koeficijent izgradenosti (kg- nadzemni) iznosi 0,06, a najvedi koeficijent
iskoristenosti (k. nadzemni) iznosi 0,18

- Maksimalna visina gradevina iznosi 15 m

- Minimalina udaljenost gradevine od regulacijskog pravca glavne gradske ulice iznosi
50m

- Zahvat u prostoru nalazi se na podrucju PZO 18.1. i PZO 23.2. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere
zaslite i oCuvanja definirane su u ¢lanku 163g. (PZO 18.1.) i &lanku 163h. (PZ0O 23.2.)
ovih odredbi

- Planirano je uklanjanje dvije postojece gradevine

- Unutar ovog zahvata u prostoru parkiranfe ée se osigurali primjenom c¢lanka 92,, tablice
br. 3. ovih odredbi.

- Prikljudak na komunainu infrastrukturu se rjedava u skladu s rjeSenjem infrastrukture
sadriane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2.,, 2.3. i 2.4. u mjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjetima lijela drZavne uprave, javnih poduzeda i pravnih osoba s
Jjavnim ovlastima.

Unutar ovog zahvala planira se graniéni pomorski prijelaz
(2) Realizacija zahvata moguca je na lemelju ovoga Plana.

(3} Unutar ovog zahvata dopusta se jedinstveno prikuplfanje i privremeno skladistenje odvojeno
prikuplienih komponenata olpada za zahvate v prostoru broj 4 - 10."



Clanak 39.
Clanak 49. mijenja se i glasi:

,Clanak 49.

Za zahvat u prostoru broj 5. Zona “Kantafig” primjenjuju se sljededi uvjeli smjestaja i prostorni
pokazatelji:

- Povrdina zahvala iskazana je u ¢lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi kako je prikazano
na kartografskom prikazu broj 4.2 NACIN GRADNJE

- Gradivi dio zahvata u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN
GRADNJE. Povrsina gradivog dijela zahvata i maksimaina GBF iskazane su u &lanku
85., tablici broj 2. ovih odredbi

- Unutar gradivog djela moguce je smjestiti jednu ifi viSe gradevina

- Najveci koeficijent izgradenosti (kg- nadzemni) iznosi 0,68, a najvedi koeficijent
iskoristenaosti (k. nadzemni) iznosi 2,05

- Maksimalna visina gradevine iznosi 15,0 m

- Minimalna udaljenost gradevine od regulacijskog pravca glavne gradske ulice iznosi
50m

- Obavezni gradevinski pravac prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN
GRADNJE

- Zahvat u prostoru nalazi se na podrugju PZO 18.1. i PZO 23.2. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere
zastite i oduvanja definirane su u élanku 163g. (PZO 18.1.) i Slanku 163h. (PZ0O 23.2.)
ovih odredbi

- Planirano je uklanjanje dvije poslojece gradevine

- Unutar ovog zahvata u prostoru parkiranje ¢e se osigurali u javnof garaZi u skladu s
kartografskim prikazom brof 2.1 PROMETNI SUSTAV

- Prikljucak na komunalnu infrastruktury se rjeSava u skladu s rjeSenjern infrastrukfure
sadriane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1, 2.2, 2.3. i 2.4. u mjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjetima lijela driavne uprave, javnih poduzeca i pravnih osoba s
Jjavnim ovlastima.

Unutar ovog zahvata planira se i graniéni pomorski prijelaz.”

Clanak 40.
Clanak 50. mijenja se i glasi:

~Clanak 50.

Za zahvat u prostoru broj 6. Terminal za brodove na kruZnim putovanjima primjenjuju se
sljededi uvjeti smjestaja i prostorni pokazalelji:

- Povriina zahvala iskazana je u Clanku 85., tablici brof 2. ovih odredbi te je prikazana na
kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN GRADNJE

- Gradivi dio zahvata u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN
GRADNJE, Povriina gradivog dijela zahvala i maksimalna GBP iskazane su u &lanku
85., tablici broj 2. ovih odredbi

- Unutar gradivog djela moguce je smjestiti jednu ili viSe gradevina

- Najvedi koeficijent izgradenosti (kig — nadzemni} iznosi 0,38, a najveci koeficijent
iskoristenosti (kis- nadzemni} iznosi 0,97

- Maksimalna visina gradevine iznosi 18,0 m

- Minimaina udaljenost gradevine od regulacijskog pravca glavne gradske ulice iznosi
50m



Na Kkartografskom prikazu broj 4.2. prikazan je obavezni gradevinski pravac koji je
odreden na udaljenosti 20,0 m od obalne linijfe. Na dijelu prodelja iznad prizemija
gradevine prema obali omoguéava se gradnja prilaza na brodove, terasa i drugih istaka
na udaljenosti manjoj od 15 m od obalne linjje. Gradnja istaka na proCelju mora biti
uskladena sa medunarodnim sigurnosnim propisima.

Zahvat u prostoru nalazi se na podrucju PZO 18.1. i PZO 23.2. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere
zastite i oGuvanja definirane su u Glanku 163g. (PZO 18.1.} i élanku 163h. (PZ0 23.2.)
ovih odredbi

Planirano je uklanjanje postojece gradevine

Operativna obala Terminal za brodove na kruZnim pufovanjima organizirana je od vrha
Kantafiga do juino od planirancg kruinog toka glavne gradske ulice, sukladno
kartografskom prikazu broj 4.2., te osigurava prostor za 3 veza 2za brodove na kruZnirn
putovanjima

Unutar ovog zahvala u prostoru parkiranje ¢e se osigurali u javnoj garaZi u skladu s
kartografskim prikazom broj 2.1 PROMETNI SUSTAV

Prikljuc¢ak na komunalnu infrastrukturu se rjeSava u skladu s rjeSenjem infrastrukture
sadrZane u Planu (karfografski prikazi broj 2.1., 2.2., 2.3. | 2.4. u mjerilu 1:2000) i
prema poasebnim uvjetima lijela drzavne uprave, javnih poduzeca i pravnih osoba s
javnim oviastima.

Unutar ovog zahvata moguca je realizacija graniénog pomorskog prijelaza®

Clanak 41.

Clanak 51. mijenja se i glasi:

,Clanak 51.

Za zahvat u prostoru broj 7. Centralna garazno-poslovna gradevina primjenjuju se sliededi
uvjeti smjestaja i prostorni pokazatelji:

Povrsina zahvata iskazana je u ¢lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi te je prikazana na
kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN GRADNJE

Gradivi dio zahvata u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN
GRADNJE. Povrsina gradivog dijela zahvata i maksimaina GBP iskazane su u &lanku
85., tablici broj 2. ovih odredbi

Najveéi koeficijent izgradenosti (kig- nadzemni} iznosi 0,92, a najvedi koeficijent
iskoristenosti (kis- nadzemni) iznosi 2,25

Maksimalna visina gradevine iznosi 18,0 m

Minimaina udaljenost gradevine od regulacijskog pravca glavne gradske ulice iznosi
50m

Na kartografskom prikazu broj 4.2. prikazan je obavezni gradevinski pravac koji je
odreden na udaljenosti 20,0 m od cbaine linife. Na dijelu profelja iznad prizemlja
gradevine prema obali omogucava se gradnja prilaza na brodove, lterasa i drugih istaka
na udaljenosti manjoj od 15 m od obaline linije. Gradnja istaka na proéelju mora bifi
uskladena sa medunarodnim sigurnosnim propisima,

Zahvat u prostoru nalazi se na podrucju PZO 18.1. i PZO 23.2. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere
zastite i ocuvanja definirane su u &lanku 163g. (PZ0 18.1.) i Slanku 163h. (PZO 23.2)
ovih odredbi

Planirano je uklanjanje postojece gradevine

Unutar ovog zahvata u prostoru parkiranje ¢e se osigurali u javnoj garaZi u skladu s
kartografskim prikazom brof 2.1 PROMETNI SUSTAV



Prikljuéak na komunalnu infrastrukturu se rieSava u skladu s rieSenjem infrastrukture
sadrZane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2., 2.3. i 2.4. u mjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjetima tijela drzavne uprave, javnih poduzeda i pravnih osoba s
Jjavnim ovlastima."

Clanak 42.

Clanak 52. mijenja se i glasi:

»Clanak 52,

Za zahvat u prostoru broj 8. Autobusni kolodvor primjenjuju se sljedeci uvjeti smjeétaja i
prostorni pokazatelji:

Povriina zahvata iskazana je u clanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi te je prikazana na
kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN GRADNJE

Gradivi dio zahvata u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN
GRADNJE. Povriina gradivog dijela zahvata i maksimalna GBP iskazane su u &lanku
85., tablici broj 2. ovih odredbi

Unutar gradivog djela mogucde je smjestiti jednu ili vise gradevina

Najvadi koeficijent izgradenosti (kig- nadzemni) iznosi 0,81, a najvedi koeficijent
iskoristenosti (kis- nadzemni) iznosi 2,0

Maksimalna visina gradevine iznosi 18,0 m

Minimalna udaljenost gradevine od regulacijskog pravca glavne gradske ulice iznosi 5,0
m

Na kartografskom prikazu broj 4.2, prikazan je obavezni gradevinski pravac koji je
odreden na udalfenosti 20,0 m od obalne linije. Na dijelu proCelja iznad prizemija
gradevine prema obali omogucava se gradnja prilaza na brodove, terasa i drugih istaka
na udaljenosti manjoj od 15 m od obalne linije. Gradnja istaka na proéelju mora bili
uskladena sa medunarodnim sigurnosnim propisima.

Zahvat u prostoru nalazi se na podrudju PZO 18.1. i PZO 23.2. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere
zastite i oCuvanja definirane su u &lanku 163g. (PZO 18.1.) i &lanku 163h. (PZ0 23.2.)
ovih odredbi

Planirano je ukianjanje postojeceg objekla
Obavezno je uredenje najmanje 10% ozelenjenog djela zahvata u prostoru

Unutar ovog zahvala u prostoru parkiranje ¢e se osiguralti u skladu s prometno
tehnolodkim projektom i &lankom 92., tablicom br. 3. ovih odredbi.

Prikliu¢ak na komunalnu infrasfrukturu se rjeS$ava u skladu s rjeSenjem infrastrukture
sadriane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2., 2.3. i 2.4. u mjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjetima lijela driavne uprave, javnih poduzeca i pravnih osoba s
Jjavnim oviastima.”

Clanak 43.

Clanak 53. mijenja se i glasi:

,,Clanak 53.

Za zahvat u prostoru broj 9. Zona * Porat” primjenjuju se sljededi uvjeli smje$laja i prostorni
pokazatelji:

Povriina zahvata iskazana je u &lanku 85., tablici broj 2. ovif odredbi te je prikazana na
kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN GRADNJE

Planom nije dozvoljena nova gradnja unutar ovog zahvata u prostoru



Unutar ovog zahvata u prostoru omogucéeno je uredenje javnog parkiralista koje je
potrebno projektirati i graditi kao tzv. ,zeleno parkiraliste”. 1zvodi se na naéin da se kolni
dio asfaltira, a dio za parkiranje se mozZe prekriti vodopropusnim materijalom. lzmedu
parkiralinih mjesta obvezna je sadnja drveca na zelenim otocima i fo kod uzduZnog
parkiralista nakon svakog drugog myjesta, a kod okomitog ili kosog parkiralista nakon
svaka &eliri mjesta.

- Zahvat u prostoru nalazi se na podrucju PZO 18.1. i PZO 23.2. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere
zaslite i oduvanja definirane su u élanku 163g. (PZO 18.1.) i élanku 163h. (PZ0 23.2)
ovih odredbi

- Prikliuéak na komunalnu infrastrukiuru se rjesava u skladu s rjedenjem infrastrukture
sadriane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2., 2.3. i 2.4. u mjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjelima tijela drZzavne uprave, javnih poduzecda i pravnih osoba s
javnim ovlastima.

- Sukladno kartografskom prikazu broj 4.1. za postojeéu gradevinu omogudéuju se.

zahvali odrZavanja
prenamjena gradevine bez negalivnog uljecaja na okoli§
zahvali rekonstrukcije kojima se ne mijenjaju vanjski (horizontalni i vertikalni)
gabarili gradevine

e zahvali kojima se poboljSavaju energelska svojstva gradevine u kojem se sluéaju
dozvoljava i minimalno povecanje vanjskih gabarita gradevine

e dogradnja krovne kuCice polrebne za smjesltaj strojarnice dizala u sluéaju ugradnje
dizala

- Ovaj zahvat v prostoru ocbuhvaca operativau obalu za vezove za javna plovila i vez za
plovila za 3port i razonodu u medunarodnom prometu (Q vez)

- Unutar ovog zahvata moguca je realizacija i graniénog pomorskog prijelaza.”

Clanak 44.
Clanak 54. mijenja se i glasi:

,,Clanak 54.

Za zahvat u prostoru brof 10. Auditorij primjenjuju se sljededi uvjeti smjedtaja i brojéani
prostorni pokazatelji:

- Povriina zahvata iskazana je u ¢lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi te je prikazana na
kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN GRADNJE

- Planom nije dozvoljena nova gradnja unutar ovog zahvata u prostoru
- Obavezno je uredenje javne povrsine trga s postavom urbane opreme

- Zahvat u prostoru nalazi se na podrudju PZ0O 18.1. i PZO 23.2. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere
zastite i ofuvanja definirane su u élanku 163g. (PZO 18.1.) i ¢lanku 163h. (PZ0 23.2.) ovih
odredbi

- Prikljucak na komunalnu infrastrukturuy se rjeSava u skladu s rjeSenjem infrastrukture
sadriane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2., 2.3. i 2.4. u mjerilu 1:2000) i prema
posebnim uvjetima tijela driavne uprave, javnih poduzeca i pravnih osoba s javnim
oviastima.

- Unutar ovog zahvala moguda je realizacija i graniénog pomorskog prijelaza.”

Clanak 45.

(1) U elanku 57., stavku 1. tekst ,ukupne povrsine 107.616 m°, od éega 6.6575 m* kopna, te 101.041 m*
akvatorija" se briSe.

{2) U ¢lanku 57, stavku 2. nakon teksta ,prikazani su u" dodaje se tekst ,Clanku 85..",



Clanak 46.

Clanak 58. mijenja se i glasi:

,,Clanak 58.

Za zahvat u prostoru broj 17. Batala primjenjuju se sljededi uvjeti smjestaja i brojéani prostorni
pokazatelji:

Povriina zahvala u prostoru iskazana je u ¢lanku 85., tablici brof 2. ovih odredbi

Kopneni dio zahvala sastoji se od postojeceg i planiranog dijela sukladno Clanku 85.,
tablici br. 2 i kartografskim prikazima broj 4.1. i 4.2.

Smjeslaj i povr§ina zahvala u prosloru prikazana je na kartografskom prikazu broj
4.2. NACIN GRADNJE

Gradivi dio zahvala u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN
GRADNJE. Povriina gradivog dijela zahvata i maksimalna GBP iskazane su u &lanku
85., tablici broj 2. ovih odredbi

Najvedi koeficijent izgradenosti (kig- nadzemni) iznosi 0,12, a najveci koeficijent
iskoristenosti (kis- nadzemni) iznosi 0,12

Maksimalna visina gradevine iznosi 5,0 m
Miniralna udaljenost gradevine od regulacijskog pravca gradske ulice izrnosi 5,0 m

Oblikovanje gradevina i organizacija Sportske ludice Batala definirali ¢e se idejnim
projektom  uskladenim sa prethodnim uvjetima padleZnih tijela (Konzervatorski odjel,
Lucka kapetanija i oslalim sektorskim studijama i propisima)

Zahvat u prostoru nalazi se na podrucju PZO 15.2. i PZO 23.2. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere
zastite i oduvanja definirane su u ¢lanku 163d. (PZ0O 15.2.) i dlanku 163h. (PZ0O 23.2.)
ovih odredbi

Unutar ovog zahvala u prostoru moguce je osigurati parkiranje za 20 vozila

Priklju¢ak na komunalnu infrasfrukturu se rjeSava u skladu s rfjeSenjem infrastrukture
sadréane u (karfografski prikazi br. 2.1, 22, 23. i 24 u mj. 1:2000) i prema
posebnim uvietima lijela driavne uprave, javnih poduzeca i pravnih osoba s favnim
ovlastima

Akvatorij luke u kojem se organizira smjeétaj brodova oznaden je na kartografskom
prikazu broj 4.2. U djelu akvatorija luke, oznadenog na kartografskom prikazu broj 4.2
organizira se komunaini vez za cca 534 plovila prosjene duljine od 6 - 8 m. Uz
planiranu gradsku Setnicu - rivu osiguran je vez za 29 izletnickih brodova duljine od 15 -
18 m.

Liniju prosirenja obale i raspored gatova mogude je preoblikovati ukoliko se za lim
ukaZe polreba tijekom izrade detaljnije projektne dokumentacije.”

Clanak 47.

Clanak 59. mijenja se i glasi:

,,Clanak 59.

Zahval u prostoru broj 18. Batala 2 planiran je kao proSirenje gradske Setnice i kao dopunsko
pristaniSle za izletnicke brodove u trenutcima najveéih opterecenja (ukrcaj/iskreaj).

PovrSina zahvala iskazana je u &lanku 85., tablici broj 2. .
Kopneni dio zahvata sasioji se od planiranog dijela nasute obale

Zahvat u prostoru nalazi se na podrucju PZO 15.2. i PZO 23.2. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere
zastite i oSuvanja definirane su u &lanku 163d. (PZO 15.2.) i lanku 163h. (PZO 23.2.)
ovih odredbi



Smjestaj i povrSina zahvata u prosioru prikazana je na kartografskom prikazu broj
4.2 NACIN GRADNJE

U akvaloriju luke organizira se privez za cca 18 plovila veligine do 20 m.

Liniju proSirenja obale moguce je preoblikovali ukoliko se za tim ukaZe polreba tijekom
izrade detaljnije projektne dokumentacije.

Obavezno je uredenje zelenila u potezu (drvoreda}’

Clanak 48.

Clanak 60. mijenja se i glasi:

,,Clanak 60.

Za zahvat u prostoru broj 19. Ponta Solitudo KV primjenjuju se sljededi uvjeli smjedtaja i
broj¢ani prostorni pokazatelji:

Povrsina zahvala iskazana je u Slanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi .

Smjestaj i povr$ina zahvala u prostoru prikazana je na kartografskom prikazu broj
4.2. NACIN GRADNJE

U akvatoriju luke u ljietnim mjesecima moguca je organizacija komunalnog veza za cca
58 plovita do 8 m (privez uz obalu).

Obalna linija mora imali karakter javne gradske povrsine

Potrebno je u Sto veéoj mjeri saduvali poslojeéu konfiguraciju obale uz minimalinu
intervenciju u akvatoriju

Obalna linifa mora imati karakter javne gradske Setnice

Zahvat u prostoru nalazi se na podrudju PZO 23.2. kako je prikazano na kartografskom
prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere zadlite i
oluvanja definirane su u ¢lanku 163h. (PZ0 23.2.) ovih odredbi”

Glanak 49.

Clanak 61. mijenja se i glasi:

,,Clanak 61.

Za zahval u prostoru broj 20. Solitudo KV primjenjuju se sljedeéi uvjeti smjestaja i brojéani
prostorni pokazatelji:

Povriina zahvala iskazana je u Clanku 85., fablici broj 2. ovih odredbi .

Smjestaj i povrsina zahvata u prosioru prikazana je na kartografskom prikazu broj
4.2 NACIN GRADNJE

U akvatoniju luke organizira se privez za cca 62 plovila veliine do 8 m (komunalni
vez).

Kopneni dio zahvata sasloji se od postojeceg i planiranog dijela sukiadno &lanku 85.,
tablici broj 2 i kartografskim prikazima brof 4.1. 1 4.2.

Liniju proSirenja obale i poloZaj gradivog djela mogude je preoblikovali ukoliko se za
tim ukaZe potreba tijekom izrade detaljnije projektne dokumentacije.

Gradivi dio zahvata u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN
GRADNJE. Povrsina gradivog difela zahvata i maksimalna GBP iskazane su u Clanku
85., tablici broj 2. ovih odredbi

Najvedi koeficijent izgradenosti (kig- nadzemni} iznosi 0,04, a najveci koeficijent
iskoristenosti (kis- nadzemni) iznosi 0,04

Liniju proSirenja obale i raspored gatova moguce je preoblikovati ukoliko se za tim
ukaZe polfreba tiigkom izrade detalinije projekine dokumentacife.



Maksimalna visina gradevine iznosi 5,0 m
Minimalna udaljenost gradevine od reguiacijskog pravca ostale ulice iznosi 5,0 m

Potreban broj parking mjesta utvrditi ée se u skladu sa ¢lankom 92., tablicom br. 3
ovih Odredbi.

Prikljudak na komunalnu infrastrukiuru se rje$ava u skladu s rjeSenjem infrastrukture
sadréane u Planu (kartografski prikazi brof 2.1., 2.2., 2.3. i 2.4. u mjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjetima tijela driavne uprave, javnih poduzeca i pravnih osoba s
javnim ovlastima.

Konacdna organizacija komunalnih vezova utvrdit ¢e se na temelju odgovarajucih
maritimnih istra2ivanja i delaljnije projekine dokumentacije

Akvalorij Sportske luke granii sa krugom okrelanja brodova (500 m) medunarodne
luke. Iz sigurnosnih razloga zabranjeno je vezivanje plovila s vanjske strane
lukobrana.

PoloZaj vanjskog gata ne moZe preci udaljenost ucrtanoga gala oznadenu na
kartografskom prikazu broj 4.2."

Clanak 50.

(1) U &lanku 62., stavku 1. rijed ,slijededih” zamjenjuje se rijedju ,sliededih”,

(2) U &lanku 62., stavak 2. mijenja se i glasi:

«{2) Brojéani prostorni pokazalelji za ove zahvate u prostoru prikazani su u ¢lanku 85., tablici
broj 2. ovih odredbi.”

Clanak 51.

Clanak 63. mijenja se i glasi:

,,Clanak 63.

Za zahvat u prostoru broj 21. Marina Gruz - centralni dio primjenjuju se sljededi uvjeti
smjestaja i brojéani prostorni pokazatelji:

Povridina zahvata iskazana je u ¢lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi

Smjestaj i povrsina zahvata u prosioru prikazana je na kartografskom prikazu broj
4.2 NACIN GRADNJE

Centar marine planiran je na prostoru holela Lapad, vile Pitarevi¢ i kontaktnih
prostora.

Zahvat u prostoru nalazi se na podrudju PZO 15.2. i PZO 23.2. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA.
Mjere zastite | ocuvanja definirane su u &lanku 163d. (PZO 15.2.) i $lanku 163h. (PZO
23.2.) ovih odredbi

U svrhu koncesioniranja i kategoriziranja Marine GruZ u kontaktnom obalnom dijelu
planira se mogucnost oblikovanja obale v svrhu gradnje nuZnih sadriaja marine
sukladno konzervatorskim smjernicama i Studiji utjecaja na okolis.

Veli¢ina, poloZaj i nadin gradnje detaljnije ¢e se odrediti prethodnim konzervalorskim
uvjetima i studijorn utjecaja na okolis, a u skladu s &lankom 85., tablicom br. 2 ovih
odredbi,

Gradevinu je potrebno oblikovati sukladno suvremenim nacelima oblikovanja
prioritetno rjeSavajuci sadrZaje u podmorskom difelu uz obalu.

U akvatoriju marine organizira se privez za cca 224 plovila veligine od 8 do 26 m
sukdadno élanku 103., tablici broj 4. ovih odredbi.

Potreban broj parking mjesta utvrditi ¢e se u skladu sa ¢lankom 92., tablicom br. 3
ovih Odredbi.



Prikljuéak na komunalinu infrastrukfuru se rjeSava u skladu s rjeSenjem infrastrukture
sadrZane u Planu {kartografski prikazi broj 2.1., 2.2, 2.3. i 2.4, u mjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjelima tijela drZavne uprave, javnih poduzedéa i pravnih osoba s
Javnim ovlastima.

Dio akvatorija luke u kojem se organizira smjestaj plovila oznaéen je na kartografskom
prikazu broj 4.2

U djelu akvatorija zahvata nije dozvoljeno vezivanfe plovila uz Lapadsku obalu, s
ciliem osiguranja javne dostupnosti obale i funkcioniranja marine sukladno posebnim
propisima. Minimalna udalfenost gatova od obale iznosi 2,5 m.

Obalna linjja (Lapadska obala} mora imati karakter javne gradske povr§ine.

U dijelu akvalorija marine potrebno je osigurati siobodan prolaz do obale benzinske
stanice najmanje Sirine 13,5 m u ishodistu koji se §iri na 22,5 m tj. (ukupne $irine u
ishodistu 27 m koja se $iri na 45m).

Luka posebne namjene Marina GruZ -centraini dio ureduje se sukladno posebnim
propisima.

Lokacijska dozvola i odgovarajute odobrenje za gradenje marine moZe se ishoditi na
femelju Plana uz obvezu prethodnih konzervalorskih uvjeta i provodenja postupka
procfene utfecaja na okolis.

Akvalorij marine graniéi sa radijusom okretanja brodova medunarodne luke. |z
sigurnosnih razloga potrebno je da svi elementi sidrenih sustava odnosno nadzemnih i
podmorskih gradevina budu smjesteni unutar granica ovog zahvata u prostoru lo jest
u svom nadmorskom i podmorskom dijelu ne smiju dodirivati liniju razgranicenja
luckog podrudja Lucke Uprave Dubrovnik te da se brodovi ne vezuju uz vanjski gat.

Prilikom ishodenja lokacijskih dozvola za zahvat u prostoru potrebna je suglasnost
Lucke kapetanije Dubrovnik.”

Clanak 52.

Clanak 64. mijenja se i glasi:

,,Clanak 64.

Za zahvat u prostoru broj 22. Marina Gruz - ljetni vezovi primjenjuju se sljedeéi uvjeti
smjestaja i brojéani prostorni pokazatelji:

Povriina zahvata iskazana je u &lanku B85., tablici broj 2. ovih odredbi .

Smjestaj i povrSina zahvata u prostoru prikazana je na kartografskom prikazu broj
4.2 NACIN GRADNJE

Dio akvatorija luke u kojem se organizira smjestaj plovila namijenjen ljetnom vezu ima
okvirni kapacitet od oko 17 vezova duZine do 15 m - privez uz obalu (okvima velicina
plovila prikazana je u &lanku 103., tablici 4. ovih odredbi)

Prikljucak na komunainu infrastrukturu se rjeSava u skladu s rieSenjem infrastrukture
sadriane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2., 2.3. i 2.4. u mjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjelima tijela drZavne uprave, javnih poduzedéa i pravnih osoba s
Jjavnim ovlastima.

Obalna linija (Lapadska obala) mora imali karakter javne gradske povrsine.

Uredenje obalne $Setnice prilagodit de se konfiguraciji terena i ambijentainim
vrifednostima

Zahval u prostoru nalazi se na podrudju PZO 23.2. kako je prikazanc na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA.
Mjere zastite i oduvanja definirane su u élanku 163h. (PZ0 23.2.) ovih odredbi

Akvatorif marine — ljetni vezovi grani¢i sa radijusom okretanja brodova medunarodne
luke. Iz sigurnosnih razloga potrebno je da svi elementi sidrenih sustava odnosno
nadzemnih i podmorskih gradevina budu smjesteni unutar granica ovog zahvata u



prosioru to jest u svom nadmorsko § podmorskom dijelu ne smiju dodirivati liniju
razgranicenja luékog podrudja Lucke Uprave Dubrovnik te da se brodovi ne vezuju uz
vanjski gat.

Prilikom ishodenja lokacijskih dozvola za zahvat u prostoru polrebna je suglasnost
Lucke kapetanije Dubrovnik.”

Clanak 53.

Clanak 65. mijenja se i glasi:

Clanak 65.

Zahvat u prostoru broj 23. Orsan ureduje se prema sljededim uvjetima:

Povriina zahvata iskazana je u &lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi.,

Smjestaj i povrsina zahvata u prostoru prikazana je na kartografskom prikazu broj
4.2 NACIN GRADNUJE

U akvaloriju Sporiske luke organizira se privez za cca 139 plovifa (ckvirma velidina
plovila prikazana je u élanku 103., tablici broj 4. ovih odredbi).

Gradivi dio zahvata u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN
GRADNJE. Povriina gradivog difela zahvata i maksimalna GBP iskazane su u &lanku
865., tablici broj 2. ovih odredbi

Najvedi koeficijent izgradenosti (kig- nadzemni) iznosi 0,4, a najveci koeficijent
iskoristenosti (kis- nadzemni) iznosi 0,4

Liniju prodirenja obale i poloZaj gradivog djefa moguce je preobiikovati ukoliko se za
tim ukaZe potreba tijekom izrade detalinije projektne dokumentacife.

Maksimalna visina gradevina iznosi od 5,0do 7,6 m sukladno kartografskom prikazu
broj 4.2 NACIN GRADNJE

Zahvat u prostoru nalazi se na podrudju PZC 17.1. i P20 23.2. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA.
Mjere zastite i oéuvanja definirane su u &lanku 163f. (PZO 17.1.} i élanku 163h. (PZO
23.2.) ovih odredbi

Parkiranje se rjeSava na favno prometnim povrsinama

Prikljuéak na komunalnu infrastrukturu se rjeSava u skladu s rjeSenjem infrastrukture
sadrzane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2, 2.3. i 2.4. u mjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjetima tijela driavne uprave, javnih poduzeca i pravnih osoba s
Jjavnim oviastima.

Akvatorij sportske luke graniti sa radijusom okretanja brodova medunarodne luke. 1z
sigurnosnif razloga potrebno je da svi elementi sidrenih sustava odnosno nadzemnih |
podmorskih gradevina budu smjeSteni unufar granica ovog zahvata u prostoru to jest
u svom nadmorskom i podmorskom dijelu ne smiju dodirivati liniju razgranienja
luékog podrudja Lucke Uprave Dubrovnik te da se brodovi ne vezuju uz vanjski gat.

Frilikom ishodenja lokacijskih dozvola za zahvat u prostoru potrebna fe suglasnost
Lucke kapetanije Dubrovnik.

U slutaju nasipanja obale obvezna je izrade Sludije uljecaja na okoli§ koja je
regulirana posebnim zakonskim propisima.”

Clanak 54.

Clanak 66. mijenja se i glasi:

. Clanak 66.

Zahvat u prostoru broj 24. Solfitudo - LS ureduje se prema sljededim uvjetima:

Povrsina zahvalta iskazana je u élanku 85., tablici brof 2. ovih odredbi.



Smyjestaj i povrSina zahvata u prostoru prikazana je na kartografskom prikazu broj
4.2 NACIN GRADNJE

U akvatoriju Sportske luke organizira se privez za cca 125 plovila (duZine od 6 do 8 m)

Gradivi dio zahvata u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu 4.2. NACIN
GRADNJE. Povrsina gradivog dijela zahvata i maksimalna GBP iskazane su u Glanku
85., tablici broj 2. ovih odredbi

Najveci koeficiient izgradenosti (kig- nadzemni) iznosi 0,06, a najvedi koeficijent
iskoristenosti (kis- nadzemnij) iznosi 0,06

Maksimalna visina gradevine iznosi 7,0 m

Oblikovanje gradevina u sklopu $portske luke potrebno je rjesavati cistom
morfologijom sljedeéi suvremene oblikovne principe bez podriavanja tradicijske
izgradnje koja bi konkurirala povijesnom sklopu

Zahvat u prostoru nalazi se na podrudju PZO 9.3. i PZO 23.2. kako je prikazano na
kartografskom prkazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA.
Mjere zastite i oduvanja definirane su u &lanku 163c. (PZ0O 9.3.) i dlanku 163h. (PZO
23.2.) ovih odredbi

Uredenje obalne 3etnice nuino je prilagoditi konfiguraciii terena | ambijentalnim
karakteristikama prostora

Potreban broj parking mjesta utvrditi ¢e se u skladu sa Clankom 92., tablicom br. 3
ovih Odredbi.

Prikljuéak na komunalnu infrastrukturu se rjesava u skladu s rjeSenjem infrastrukture
sadriane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2., 2.3. i 2.4. u mjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjetima tijela dravne uprave, javnih poduzeca i pravnih osoba s
Jjavnim oviastima.

Akvatarij Sporiske luke grani¢i sa krugom okretanja brodova (500 m) medunarodne
luke. Iz sigurnosnih razioga zabranjeno je vezivanje plovila s vanjske strane
lukobrana.

PoloZaj vanjskog gata ne moZe pre¢i udalfenost oznadenu na kartografskom prikazu
broj 4.2.

Konac¢na organizacija Sportske luke utvrdit ¢e se na temelju odgovarajucih maritimnih
istraZivanja i detaljnije projekine dokumentacije

Prilikom ishodenja lokacijskih dozvola za zahvat u prostoru potrebna je suglasnost
Luéke kapetanije Dubrovnik.

U sluéaju nasipanja obale obvezna je izrade Studije uljecaja na okoli§ koja je
regulirana posebnim zakonskim propisima."

Clanak 55.
U &lanku B7. tekst ,ukupne povrsine 12.254 m*“ se brise.
Clanak 56.
Clanak 68. mijenja se i glasi:
~Clanak 68.

Za zahvat u prostoru broj 25. Hotel Lapad primjenjuju se sljedeéi uvjeti

povrsina zahvala iskazana je u ¢lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi

poloZaj i povriina zahvata u prostoru prikazana je na karlografskom prikazu broj
4.2, NACIN GRADNJE

Moguca je rekonstrukcija gradevina uz ishodenje posebnih uvjela zastite i oduvanja
kulturnih dobara



Planirana dogradnja gradevina prikazana je na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN
GRADNJE. Povrsina gradivog dijela zahvata i maksimalna GBP svih gradevina
(postojecih i planirana rekonstrukcifa - dogradnja) iskazane su u &lanku 85., tablici
broj 2. ovih odredbi

Fostojeéi koeficijent izgradenosti mogucée je povecali samo ako je zadovoljena
minimalna udaljenost od susfedna gradevne cestice od 4 m

Najvecdi koeficijent izgradenosti (kig- nadzemni} iznosi 0,7 a najvedi koeficijent
iskoristenosti (kis- nadzemni) iznosi 2,5

Maksimalna visina gradevine iznosi 17,0 m

Zahvat u prostoru nalazi se na podrudjy PZO 152, kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA.
Mjere zastite i oduvanja definirane su u &lanku 163d. (PZO 15.2,) ovih odredbi,

Zahvat u prostoru se provodi u skladu s propisanim sustavom mjera zastite kulturnog
dobra te posebnim uvjetima zaéstite i ofuvanja kulturnih dobara koje utvrduje nadleZno
tijelo.

Zadovoljene parkiraliSnih mjesta sukladno &lanku 92., tablici broj 3. ovih odredbi

PrikljuCak na komunalnu infrastrukturu se rje$ava u skladu s rjeSenjem infrastrukiure
sadrzane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2., 2.3. i 2.4. u myjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjetima tijela driavne uprave, favnih poduzeca i pravnifii osoba s
Javnim oviastima.”

Clanak 57.

Clanak 69. mijenja se i glasi:

., Clanak 69.

Za zahvat u prostoru broj 26. Hotel Kazbek primjenjuju se sljiededi uvjeli mogude sanacije ili
rekonstrukcije:

povrSina zahvata iskazana je u ¢lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi

poloZaj i povriina zahvata u prostoru prikazana je na kartografskom prikazu broj 4.2.
NACIN GRADNJE

Moguda je rekonstrukcija gradevina uz ishodenje posebnih uvjela zastite i oduvanja
kulturnih dobara

Zahvat u prostoru nalazi se na podrudjy PZO 15.2. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA.
Mjere zastile i o¢uvanja definirane su u élanku 163d. (PZ0O 15.2.) ovih odredbi.

Zahvat u prostoru se provodi u skladu s propisanim sustavom mjera zastite kulturnog
dobra te posebnim uvjetima zastite i oéuvanja kulturnih dobara koje ufvrduje nadleZno
tijelo.

Prikljucéak na komunainu infrastrukturu se rjeSava u skladu s rjeSenjem infrastrukiure
sadriane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2, 2.3. | 2.4. u mjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjetima tijela drZavne uprave, javnih poduzeca i pravnih osoba s
Jjavnim ovlaslima.

Postojeéi koeficijent izgradenosti moguce je povedali samo ako je zadovoliena
minimalna udaljenost od susjedna gradevne Ceslice od 4 m

Rekonstrukcijom mogude je povecanje ukupne gradevinske bruto povriine
maksimaino do 10% postojece.

Za zastiéene gradevine u slu¢aju rekonstrukcije ili sanacije potrebno je ishoditi
konzervalorske uvjete.



- Sanacifa i rekonstrukcija holela radi se sukladno posebnim propisima, prvenstveno
vazeCem Pravilniku o© razvrstavanju, kalegornizacii | posebnim standardima
ugostiteljskih objekalta iz skupine Hoteli.”

Clanak 58.
Clanak 71. mijenja se i glasi:

,Clanak 71.

Uvjeti smjestaja gradevina drustvenih djelatnosti na podruéju obuhvata Plana prikazani su na
kartografskom prikazu broj 4.1 OBLICI KORISTENJE i 4.2. NACIN GRADNJE. Prostor
obuhvata Plana podijeljen je na dese! prostornih cjelina oznacdenih slovima od A do J. Prostorne
cjeline su strukturirane na pojedine zahvate u prostoru.”

Clanak 59.
U ¢lanku 72. nakon teksta ,prikazani su u* dodaje se tekst Elanku 85.,".

Clanak 60.
U ¢lanku 73. tekst ,ukupne povrsine 29,.718 m*™ brise se, a rije¢ ,sljedec¢ih” zamjenjuje se rijecju
JShiededih”.

Clanak 61.
Clanak 74. mijenja se i glasi:

,Clanak 74.

Za zahvat u prostoru broj 1. Ljetnikovac Stay primjenjuju se sljededi uvjeti moguce sanacije ili
rekonstrukcije:

- powvrSina zahvala iskazana je u &lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi

- poloZaj i povrSina zahvala u prostoru prikazana je na kartografskom prikazu broj
4.2. NACIN GRADNJE.

- Poslojec¢i objekti prikazani su na kartografskom prikazu broj 4.2., moguéa je
rekonstrukcija i sanacija objekia uz prethodnu suglasnost konzervatorskog odjela u
Dubrovniku

- Prikljutak na komunalnu infrastruktury se rjeSava u skladu s rjeSenjem infrastrukture
sadriane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2, 2.3. i 2.4. u myjerilu 1:2000} i
prema posebnim uvjetima tijela drZavne uprave, javnih poduzeca i pravnih osoba s
javnim oviastima.

- Ljelnikovac Slay zadriava se u posfojecem stanju uz dozvolfene zahvale sanacije
sukladno mjerama zastite i uz dozvolu nadleZznog konzervatorskog odjela.

- Uredenje ljetnikovca Stay ukljuéuje i izradu horiikulturnog uredenja zahvata
fjetnikovca sa rjeSenjem parkiralista, pristupnih puteva, podzida, Setnica i dr.

- Zahvat u prostoru nalazi se na podrudju PZO 9.2, kako je prikazano na kartografskom
prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere zastite i
ocuvanja definirane su u Clanku 163c. (PZ0 9.2.) ovih odredbi”

Clanak 62.
Clanak 75. mijenja se i glasi:

,.Clanak 75.

Za zahvat u prostoru broj 2. Ljetnikovac Kaboga primjenjuju se sljededi uvjeti moguce sanacije
ili rekonstrukcife:



povrsina zahvata iskazana je u élanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi

polozaj i povrsina zahvala u prostoru prikazana je na kartografskom prikazu broj 4.2,
NACIN GRADNJE.

Postojeci objekti prikazani su na kartografskom prikazu broj 4.2, moguda je
rekonsirukcija i sanacija objekta uz prethodnu suglasnost konzervalorskog odjela u
Dubrovniku

Prikljuéak na komunalnu infrastrukturu se rjeSava u skladu s rjeSenjem infrastrukiure
sadrZane U Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2., 2.3. i 2.4. u mjerilu 1:2000) i
prema posebnim uvjelima tijela drZavne uprave, javnih poduzeda i pravnih oscba s
Javnim oviastima.

Ljetnikovac Kaboga zadrZava se u poslojeéem stanju uz dozvoljene zahvate sanacije
sukfadno mjerama zastite i uz dozvolu nadleZnog konzervatorskog zavoda.

Uredenje ljelnikovca Kaboga ukljuéuje i izradu hortikufturnog uredenfa zahvala
ffetnikovca sa rjeSenjem parkiraliSta, pristupnih puteva, podzida, Setnica i dr.

Zahvat u prostoru nalazi se na podruéju PZ0 9.2. kako je prikazano na karfografskom
prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere zaslite i
ocuvanja definirane su u élanku 163c. (PZO 9.2.) ovih odredbi*

Clanak 63.

Clanak 76. mijenja se i glasi:

,Clanak 76.

Za zahvat u prostoru broj 3. Park “Batahovina” primjenjuju se sljededi uvjeli uredenja:

povriina zahvata iskazana je u Clanku 85., tablici brof 2. ovih odredbi

poloZaj i povriina zahvata u prostoru prikazana je na kartografskom prikazu broj 4.2.
NACIN GRADNUJE.

zahval u prostoru nalazi se na podrudju bivse Zeljeznicke pruge, te je potrebno
uredenje njene lrase u suslav javne gradske Setnice (prikazana na kartografskim
prikazima broj 2.1. i 4.1.) te djelomiéno kao intervenini kolni pristup (prikazan na
kartografskom prikazu broj 2.1.)

za cfeloviti zahvat potrebno je provodenje javnog urbanisticko arhitektonskog nalfedaja
koji de sadrZavali hortikulturno rjeSenje parka. Natjedajem je polrebno regulirati
uredenje gradske Seinice, podzida, gradnju manjik paviliona, odmorista, volatija i si.

omogucava se rekonstrukcifa postojece gradevine, ¢est.zgr. 89 k.o. Sustiepan (stara
fzmfera) uz sanaciju i uredenje interventnog kolnog pristupa do k& 12/3 ko.
Sustfepan (nova izmjera) na kojoj je zgrada smjestena. Interventni kolni pristup izvesti
u skiadu s karakteristicnim popreénim profilom 9.1. prikazanim na kartografskom
prikazu brof 2.1. PROMETNI SUSTAV Za predmetnu postojecu gradevinu izradit ce
se projekt adaptacije i unutradnjeg uredenja radi prufanja usluga stambenog
zbrinjavanja.

Zahvat u prostoru nalazi se na podrudju PZ0 9.2. kako je prikazano na karfografskom
prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere zastite i
ocuvanja definirane su u ¢lanku 163c. (PZ0O 9.2} ovih odredbi”

Clanak 64.

Clanak 77. se brise.

Clanak 65.

U &lanku 78. tekst ,locki 4.“ zamjenjuje se tekstom .Glanku 85.".



Clanak 66.
Clanak 79. mijenja se i glasi:

,Clanak 79.

{1) Uvjeti i nadin gradnje stambenih gradevina na podrudju obuhvata Plana prikazani su na
kartografskom prikazu broj 4.1 OBLICI KORISTENJE i 4.2. NACIN GRADNJE.

{2) Prostorna cjelina C sastoji se od sljedec¢ih zahvata u prostoru:
11. Solska baza”
12. Ex-TUP
13. PreteZno stambene gradevine
14. Samostan Sv. Kriza

{3) Za uredenje i gradnju prosiorne cjeline obvezno je provodenje javnog urbanisticko
arhitektonskog natjeaja u skladu s ovim odredbama i konzervatorskim smjernicama.”

Clanak 67.
Clanak 80. mijenja se i glasi:

,,Clanak 80.

Za zahvat u prostoru broj 11. ,Solska baza" primjenjuju se sijedeéi uvjeti smjestaja i brojtani
prostorni pokazatelji:

- Povriina zahvata iskazana je u dlanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi

- Polozaj i povrSina zahvata u prostoru prikazana je na kartografskom prikazu broj 4.2,
NACIN GRADNJE

- Postojedi zasticeni objekt Solske baze prikazan na kartografskom prikazu broj 4.2.,
moguce je rekonstruirati uvaZavajuci karakter industrijske arhitekture iz druge polovice
XiX stoljeca uz ishodenje posebnih uvjeta zaslite i ocuvanja kulturnih dobara

- Zahvat u prostoru nalazi se na podrucju PZO 15.1. kako je prikazano na kartografskom
prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere zaslite i oduvanja
definirane su u ¢lanku 163d. (PZO 15.1.) ovih odredbi*

Clanak 68.
Clanak 81. mijenja se i glasi:

»Clanak 81.

Za zahval u prostoru broj 12. ,.Ex TUP" primjenjuju se sliedeéi uvjeli smjestaja i brojGani
prostorni pokazatelji:

- Povriina zahvata iskazana je u ¢lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi te je prikazana
na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN GRADNJE

- Gradivi dio zahvata u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2. -NACIN
GRADNUJE. Povriina gradivog dijela zahvata i maksimaina GBP iskazane su u &lanku
85., tablici broj 2. ovih odredbi

- Najvedi koeficijent izgradenosti (kig- nadzemni) iznosi 0,6, a najvedi koeficijent
iskoristenosti (kis- nadzemni) iznosi 3,5

- Maksimalna visina gradevine iznosi 18,0 m
- Oblikovanje gradevina uskladit e se sa konzervatorskim uvjetima.

- Do privadenja zahvata u prostoru konacnoj namjeni dopustena je rekonstrukcija
postojecih gradevina. Prilikom rekonstrukcije postojecih gradevina Cije izgradencst je



veca od dozvoljene zadrZavaju se vertikalni i horizontalni gabariti gradevina, ukoliko
uvjetima nadleZnog Konzervatorskog odjela nije drugacije odredeno.

- Za postojece gradevine dopusteni su zahvali kojima se poboliSavaju energelfska
svojstva gradevine u kojem se sluéaju dozvoljava i minimalno poveéanje vanjskih
gabarita gradevine

- Zahvat u prostory nalazi se na podruju PZO 15.1. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA.
Mjere zastite i ocuvanja definirane su u ¢lanku 163d. (PZO 15.1.) ovih odredbi

- planirana je garaZa minimalnog kapaciteta 500 garaZnih mjesta
- Unutar gradivog dijela moguce je smjestanje jednog ili vise objekata

- Vie od jedne podrumske etaZe omogucéava se kad se u drugim podrumskim etaZama
predvida uredenje garaZe. Polpuno ukopane etaZe ne obradunavaju se prilikom
izraéuna Kis-a. Dopusta se gradnja pristupa u prvu podrumsku eta?u, koja se ne
raduna kao najniZa kota uredenog terena uz gradevinu, minimaine 3irine koja je
potrebna za funkcioniranje podrumske elaZe kao garaZnog prostora.

- Gradevine unutra zahvata ex Tup se mogu graditi na udaljenosti od najmanje 4 m od
susjedne gradevne Cestice | najmanje 50 m od regulacijskog pravca Hebrangove
ulice.

- U okviru zahvata obavezno je osigurali minimalno 10% zelenih povrsina

- Prikljucak na komunainu infrastrukturu se rjeSava u skladu s rjeSenjem infrastrukture
sadriane u Planu (kartografski prikazi broj 2.1., 2.2, 2.3. i 2.4. umj. 1:2000) i prema
posebnim uvjetima tijela drzavne uprave, javnih poduzeca i pravnih osoba s javnim
ovlastima.”

Clanak 69.
Clanak 82. mijenja se i glasi:

,,Clanak 82.

Za zahvat u prostoru broj 13. Preteino stambene gradevine primjenjuju se sljededi uvjeti
smyjestaja i brojéani prostorni pokazatelji:

- Povrsina zahvata iskazana je u &lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi

- PoloZaj i povrina zahvata u prostoru prikazana je na kartografskom prikazu broj 4.2.
NACIN GRADNJE

- Postojedi objekti prikazani su na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN GRADNJE

- Rekonstrukcija ljelnikovca Kaboga Zec moguéa je uz ishodenje posebnih uvjeta
zas$tite i ofuvanja kulturnih dobara

- Postojeca stambena gradevina smjestena izmedu ljelnikovca i Solske baze moZe se
rekonstruirali u postojeéim gabaritima.

- Zahval u prostoruy nalazi se na podrudju PZO 15.1. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA.
Mjere zaslite i oéuvanja definirane su u &lanku 163d. (PZ0O 15.1.) ovih odredbi®

Clanak 70.
Clanak 83. mijenja se i glasi:

+Clanak 83.

Za zahvat u prosioru broj 14. Samostan Sv. Kriza primjenjuju se sljededi uvjeli smjestaja i
brojéani prostorni pokazatelji:

- Povriina zahvala iskazana je u ¢lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi



- PoloZaj i povrsina zahvata u prostoru prikazana je na kartografskom prikazu broj 4.2,
NACIN GRADNJE

- Samostan Sv. Kriza moZe se rekonstruirali sukladno posebnim uvjetima i prethodnom
odobrenju nadleZnog tijela za zadtitu kuiturnih dobara - Konzervatorskog odjela u
Dubrovniku.

- Zahvat u prostoru nalazi se na podruéju PZO 15.1. kako je prikazano na
kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA.
Mjere zastite i oéuvanja definirane su u &lanku 163d. (PZ0Q 15.1.) ovih odredbi*

Clanak 71.
U &lanku B4. tekst fodki 6," zamjenjuje se tekstom {lanku 135."

Clanak 72.
Clanak 85. mijenja se i glasi:

,,Clanak 85.

U tablici br. 2 prikazani su prostorno planski pokazatelji smjestaja po prostornim cjelinama i
zahvatima u prostoru:
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Clanak 73.

(1) U ¢&lanku 86., stavku 1., todki 2.4. rijeC ,Telekomunikacije" zamjenjuje se tekstom ,Elektronicke
komunikacije".

(2) U &lanku 86., stavku 2. oznaka ,TK" zamjenjuje se oznakom ,EK".
(3) U &lanku 86., stavku 3. rijec ,felekomunikacije” zamjenjuje se tekstom .elekironickih komunikacifa®.

Clanak 74.
U Clanku 87., tekst ./ UVJET!" se brise.
Clanak 75.
Clanak 90. mijenja se i glasi:
,,Clanak 90.

{1) Planom je odredena osnovna prometna i ulitna mreZa, koju éine prometne povrsine unutar
kojih su odredene glavne gradske, gradske i ostale ulice te pje3acke povrsine, biciklistiCke staze
i trgovi.

{2) Glavne gradske ulice, gradske ulice, i ostale ulice, pjesacke ulice i trgovi ureduju se u skiadu
s urbanim ambijentom, s drvoredom, pjeSackim plocnikom, javnom rasvjetom a bez ograda i
drugih elemenala karakferisticnih za ceste izvan naselja.

(3) Uz zadrZavanje postojecih ulica planira se njihova rekonstrukcija i prosirenje koridora ulice u
skladu s prometnim potrebama i moguénostima prostora. Nove ulice (ulica kroz povijesne vriove
i ulica na predjely Solitudo) grade se u skiadu sa propisanim elementima popreénog profila i
drugim uvjetima propisanirm Planom, odnosno uvjetima odredenim posebnim propisima.

(4) Gradevna destica ulice moZe biti i $ira od povrdine planiranog profila (koridora) ulice, zbog
prometno - tehniékih uvjeta kao §&to su. formiranje krizanja, prilaza krizanju, autobusnih
ugibalista, posebnih lraka za javni prijevoz i sl.

(5) Raspored povriina unutar profila ulice odreduje se u skladu s ovim odredbama i na temelju
potreba i mogucnosti.

(6} Osim trgova, uli¢ne mreZe te prometnih gradevina i povrina ucrtanih na kartografskom
prikazu broj 2.1 PROMETNI SUSTAV omoguduje se gradnja i uredenje i drugih trgova, uliéne
mreZe te promelnih gradevina i povriina a Sto ¢e se detaljnije utvrditi kroz rjedenja dobivena
Javnim arhitektonsko urbanistiCkim naljedajima.

{7) Regulacijski pravac ¢&ini puni profil planirane ulice i druge planirane javno prometne
povrsine, odnosno rub planirane promeine povrsine odredene u kartografskim prikazima Flana.

(8) Glavna gradska ulica

- Glavna gradska ulica obavija femeljinu distribuciju prometa po ovom podrudju. Ulica
mora imati favnu rasvjetu i uredena autobusna stajalista. Uz glavnu gradsku ulicu nije
dopusteno uredenje parkiralista a krizanja se planiraju u jednoj razini.

- Glavnu gradsku ulicu Cini (rekonstruirana) trasa drZavna cesta D - 420 od dvora
Sustiepan - knizanje Solska baza - ,Ulica Ilvana Pavia II') a kako je oznaleno u
kartografskim prikazima Plana. Za glavnu gradsku ulica odredena su Celiri
karakteristiéna poprecna profila (1-4) koja su detalinije prikazana na kartografskom
prikazu broj 2.1. PROMETNI SUSTAV. Na dijelu prometnice s oznakom
karakteristiénog popreénog profila 4 (tunel Gruska obala) dopusten je iskljucivo
promet inferventnih vozila te prome! prema posebnom reZimu koriStenja (zona
smirenog promelta). Do izgradnje tunela GrusSka obala omogudena je rekonstrukcija
postojece prometnice (Obala Stjepana Radica) u minimalnoj Sirini 9,0 m (2 kolnicke
lrake minimalne Sirine 3,0 m i obostrani nogostup minimalne Sirine 1,5 m). -

Ulica kroz povijesne vriove nova glavna gradska ulica, dijelom u obuhvatu Plana,
u konacénici ¢e se definirali kroz izradu Studije prometa Dubrovnika i izradu susjednih
urbanistickih planova. Qvim Planom odredena je trasa ulice u sluéaju gradnje tunela
Gruska obala,



(9) Gradska ulica

Gradska ulica vrsi daljnju distribuciju prometa po pojedinim zonama. Gradske ulice se
opremaju javnom rasvjetomn, autobusnim stajalistima, odmoristima s klupama i drugom
urbanom opremonn.

Gradsku ulicu &ine Hebrangova ulica i Lapadska obala do krizanja kod benzinske
postaje na Orsanu. Hebrangova ulica se nalazi izvan obuhvata Plana, osim manjeg
dijela u sklopu rotora kod Solske baze.

Za glavnu gradsku ulica odredena su Celiri karakleristiéna poprecna profila (5, 5.1, 6
i7) koja su detalinije prikazana na kartografskom prikazu broj 2.1. PROMETNI
SUSTAV.

(10) Ostale ulice

U ostale ulice spada nastavak Lapadske obale do Sportske luke Orsan, ulica na
predjefu Solitudo od vile Miadinov do Sportske luke te ulica sv. KriZ. Za ostale ulice
odredena su cetiri karakteristiéna popre¢na profila (8, 8.1, 9 i 9.1) koja su defaljnije
prikazana na kartografskom prikazu broj 2.1. PROMETNI SUSTAV.

U $irinu gradske i ostale ulice dodaju se $irine oznacdenih parkiralista (uzduZna, kosa ili
okomita parkiralista i povrsine parkiralista), eventualno zelene povrsine, drvoredii sl.“

Clanak 76.

Clanak 92. mijenja se i glasi:

,,Clanak 92.

(1) Planom se na podrudju prostorne cjeline B planira ukupno 3000 garaZnih mjesta u funkciji
planiranih sadrZaja i za javno koriStenje , te garaZa u funkciji planiranih sadriaja od 500
garaZnih mjesta na podrucju zahvata u prostoru broj 12. Ex-TUP.

(2) Poloaj garaZa je prikazan na kartografskom prikazu broj 4.2 NACIN GRADNJE u mijerilu
1:2000 te je delaljnije iskazan u &lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi.

(3) Javne parkiralidne povrsine u funkciji planiranih sadriaja prikazane su na kartografskom
prikazu broj 2.1. PROMETNI SUSTAV u mjerilu 1:2000.

(4) Prilikom gradnje novih ili rekonstrukcijorn posfofeéih gradevina, ovisno o vrsti i namjeni,
potrebno je urediti parkiraliSta/garaZe na gradevnof Cestici. Potreban broj parkirali$nih mjesta za
pojedine zahvate u prosforu, ovisno o ukupnoj gradevinskoj povrsini gradevina utvrduje se
prema slijedecoj tablici:

Tabfica 3. Potreban broj parkiralidnih ili garaZnih mjesta

Namjena Tip gradevine Potreban broj parkirali$nih ili garaznih

mjesta (PM) po m® neto povrsine gradevine
(NKP)*

Stanovanje stambene 2 PM/ dodatnih 10% PM osigurali na
gradevine (prema broju | funkcionalna Jjavnim parkiralistima ili u javnim
stambenih jedinica) Jedinica garaZzama. U garaZama

podjela izmedu pojedinog
re2ima koristenja mora biti
Jjasno naznalena i fiziCki
odvgjena.

Ugostiteljstvo |Restoran, kavana, caffe |1 PM/25 m*

i Turizam bar, slastitarnica i sl
Caffe bar, slasticarmica |1 PM/ 10 m*




Smjestajni objekti iz
skupine hotela

Sukladno vrijededem
«Pravilniku o razvrstavanju,
kategorizaciji, posebnim
standardima i posebnoj kvaliteti
smjestajnih objekata iz skupine
hotelar

Trgovina i Robna kuéa, 1PMna15m°
Skladista supermarket prodajne povrsine
Ostale trgovine 1 PMna 30 m* najmanje 2 PM, od kojih jedno
prodajne povrsine |posebno oznadeno za vozila
opskrbe
Skladista 1PMna 100m° |najmanje 1 PM, za skiadista
preko 100 m? minimaino jedno
posebno oznaceno za vozila
opskrbe
Poslovna i Banke, agencije, 1PMna25m* najmanje 2 PM
javna poslovnice
Namjena {javni dio)
Uredi i kancelarije 1 PM na 50 m*
Industrija i industrijski objekti 1PMna 70 m*
obrt obrtnicki objekti 1 PMna 50 m’
auto servis 1 PM na 20 m®
Kultura, Djedji vrtici, jaslice 1 PM/100 m*
odgoj i Instituti 1PM /100 m*
obrazovanje (Kina, kazaliste, dvorane |1 PM/50 m*
za
javne skupove, 1 PM /50 m°
crkve, 1 PM /50 m* minimalno 4 PM, za muzeje
muzeji, galerije, 1 PM za autobus
biblioteke i kongresne
dvorane
Sport i Sportski objekti otvoreni, |1 PM/250m°
rekreacija bez gledalista povréine
Sportski objekti 1 PM/200m*
zatvoreni, povrsine
bez gledalista
Sportski objekti i igralista |1 PM/na 10
s gledalistem sjedala
Komunalnii | Trinice 1 PM/20m*
prometni povrsine
sadrzaji Tehnitko-tehnoloske 1 PM/50 m* minimalno 1PM
gradevine
Benzinske postaje 1 PM/25 m*
Terminalini Autobusni kolodvor obvezan prometno — tehnoloski
putnickog Trajektna i putni¢ka projekt s izracunom potrebnog
prijevoza luka brofa PM, posebno za:

- stajaliSte (samo ukrcaj i
iskrcaj),

- kratkotrajno parkiranje (do 1
h),

- dugolrajno parkiranje {preko

1h).

*u NKP za izraéun PM ne uradunavaju se povriine garaZa, jednonamjenskih sklonista i potpuno ukopani
difelovi podrurna éija funkcija ne ukljuduje duii boravak ljudi . potpuno ukopani dijelovi gradevina u svrhu
garaZiranja vozila ne obradunavaju se u koeficijent izgradenosti. Ako se gradi vi§e od jedne polpuno
ukopane efaZze u svrhu garaZiranja, moguce je iskljudivo u tu svrhu povedati koeficijent iskoristenosti (kis)
za 0,3. Pofreban broj parkiralidnih mjesta definiran lablicom primjenjuje se samo na povrinu, broj
stambenih jedinica i namjenu onag dijela koji se gradi. U slufaju kada se gradevina dograduje,
nadograduje ili se mijenja namjena, primfenjuje se gomja tablica za redene zahvale ako je dokazano da
postojedi prostori gradevine imaju vec osiguran potreban broj parkirali§nih mjesta.




(5) Dopusta se gradnja ulazne rampe u podrumsku etazu, smjestene uz prodelje gradevine,
koja sluZi iskljudivo za ulaz v garaZu, najvece Sirine 5,5 m. Opisana rampa ne smalra se
konacno zaravnanim i uredenim terenom .

{6) U prometnicama u Cifim je koridorima planirano parkiraliste, raster parkiraliSnih mjesta moze
se prilagoditi ulazima na pojedine Cestice na nadin da u §irini ulaza na gradevnu cesticu nije
dozvolfeno parkiranje.”

Clanak 77.
Clanak 93. mijenja se i glasi:

., Clanak 93.

Unutar obuhvata Plana ulvrdene su pjeSacke povrdine u koridorima svih postojecih i planiranih
promelnica i vode do svih zahvala u prostoru. PjeSacke povrsine planirane uz obalu (gradska
riva, Selnice i dr.), prikazane su u kartografskim prikazima Plana te opisane u planiranim
zahvalima u prostoru.”

Clanak 78.

U naslovu iznad ¢&lanka 94. rijeé ,TERMINALI zamjenjuje se tekstom .KOLODVOR | AUTOBUSNI
TERMINAL",

Clanak 79.
U ¢lanku 95, stavak 1. mijenja se i glasi:

«1) U okviru obuhvata Plana na kartografskom prikazu broj 2.1. PROMETNI SUSTAV nadelno
su ucrtane lokacije autobusnih stajalista.”

Clanak 80.
Clanak 96. mijenja se i glasi:

,,Clanak 96.

(1) Unutar obuhvata Plana utvrdene su pjeSacke povrsine u profifu svih postojeéih i planiranih
ulica i vode do svih zahvata u prostoru. Uz pjeSacke povrSine omogucava se uredenje
biciklisticke staze u skladu s konfiguracijom i moguc¢nostima terena.

(2) Na kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBIH UVJETA KORISTENJA prikazan
je osnovni pjeSacki pravac (javna gradska 3etnica} koja prolazi cijelom duzinom Gruskog
zaljeva. U obuhvat Plana javna gradska Setnica formira se na dijelu parka “Batahovina’,
uredenjem koridora , Streke", te se realizira u svim prostornim cjelinama do podrudja Solituda.

{3) Otvoreni javni prostori unutar obuhvata Plana od kaojih su najveéi park Batahovina, trg ispred
auditorija, gradska riva i park, uredena obala povezani su ovom $etnicom u jedinsiveni javno
dostupni skiop.

(4) Trasa planirane javne gradske Setnice konacno ce se odredili u postupku izdavanja akta za
gradenje, u skiadu s uvjetima definiranim u &lanku 96a.”

Clanak 81.
Nakon ¢lanka 96. dodaje se novi ¢lanak 96a. koji glasi:

»Clanak 96a.

(1} Sustav javne gradske Setnice sastoji se od uredenih zelenih povrsina — koje podinju parkom
Batahovina (zahvat u prostoru br. 3), preko otvorenih javnih prostora u zahvatima u prostoru br.
5,6,7 i 8. U njenom sustavu nalazi se javni park (zahvat u prostoru broj 8), irg (zahvat u prostoru
broj 10), gradski park i riva (zahvati u prostoru br.15 i 16). Dalje nastavija lapadskom obalom
prema Solitudu, te u svom sustavu ima i gradsku plaZu Solitudo. Uspostava javne Selnice duZ



morske obale treba akcentirali i afirmirali kulturo povijesne vrijednosti duZobalne ladanjske
izgradnje, kao najvece kvalitete tog prostora.

(2) Projektom javne gradske Selnice potrebno je:

1. detalino pozicionirati trasu Setnice sukladno kartografskim prikazima i odredbama ovog
Plana

2. detaljno opisali i pozicionirali urbanu opremu:

- ulidnu rasvietu ( tipologiju | modele uliéne rasvjete — osnovnu rasvjelu (visoke refleksne
ulicne svjetilike, niske ulicne svjetilike) i ambifentalnu rasvjelu (niske svjetiljke
postavijene medu bifje, svjetilike postavijene uz vodena tijela, podna rasvjeta)

- tip poplofenja (malerijali i uzorci poplotenja ovisno o tipu javnih prostora — Setnice,
diedja igralista, irgovi...)

- urbani mobiljar (klupe, odmorista, parking za bicikle...)

- vodne miaznice, javne slavine, fontane

- posebno definiranu urbanu opremu plaZe (tuseve, suncéalista)
- natin oznacavanje povijesne bastine prikazane na karti 3.1.

3. detaljino oblikovati pavilione u parkovima u sustavu Selnice (dozvoljenih odredbama ovog
plana na predmetnom podrudju)

4, izraditi hortikulturni projekt uredenja zone (detalini opis biljnih vrsta, nacina odrZavanja,
sistem navodnjavanja)”

Clanak 82.
Clanak 99. mijenja se i glasi:

~Clanak 99.
(1) Sustav pomorskog promela se sasloji od sijededih postojecih luka i to:

» luke osobitog (medunarodnog) gospodarskog interesa za Republiku Hrvalsku - Luka GruZ
(1S1)

= Luka otvorena za javni promet lokalnog znacaja (1S2)

*  Morska luka posebne namjene — luka nautickog turizma dravnog znacaja — Marina GruZ
(LN)

*  Morska luka posebne namjene - sporiska luka Zupanijskog znacaja Orsan (LS1}
(2) Planirane luke posebne namjene obuhvadaju sljedede luke:
*  Morska luka posebne namjene - sporiska luka Zupanijskog znacafa Solitudo (LS2)"

Clanak 83.
Clanak 100. mijenja se i glasi:

., Clanak 100.

{1) Luka osobitog {(medunarodnog) gospodarskog interesa za Republiku Hrvaltsku - Luka Gruz,
u oblasti pomorskog prometa ima pri konadnoj realizaciji sljedeée pomorske gradevine
{podgradnja):

»  3veza za velike kruzere

* 5vezova u trajektnom i teretnom dijelu luke (na dijelu od mosta dr. F. Tudmana do knZanja
u Sustjepanu)

+ 25 vezova u dijelu trajektnog, putnickog i izletnickog prometa.

(2) Na dijelu luke iz stavka 1. ovog &lanka, na podruéju Batahovine, planira se uredenje priveza
2a prihvat hidroaviona.”



Clanak 84.
Clanak 101. mijenja se i glasi:

,Clanak 101.
Luka otvorena za javni promet lokalnog znacaja, u Getiri zone ima sljedece kapacitele:
*» Balala - 534 komunalna veza i 29 vezova za izlelnicke brodove (15-18m)
» Batala 2 - 18 vezova za izletni¢ke brodove (18-20 m)
= Ponta Solitudo - 58 komunalnih vezova
+  Solitudo - 62 komunalna veza"“

Clanak 85.
Clanak 103. mijenja se i glasi:

,Clanak 103.
U sljedecdof tablici prikazani su orijentacijski brojevi vezova u obuhvatu Plana:

Tablica broj 4. Orijentacijski broj vezova u lukama

LUKA (orifentacijska struktura brodova/plovila) Broj vezova
LUKA OTVORENA ZA MEBUNARODN! PROMET
DRZAVNOG ZNACAJA
Trajektna i teretna luka”

Cruiserska luka

Luka za trajektni, putnicki i izletni¢ki promet 25
LUKA OTVORENA ZA JAVNI PROMET

LOKALNOG ZNACAJA

Komunaini vezovi (6-8 m) 654
Batala 534
Ponta Solitudo 58
Solitudo 62
fzletnicki brodovi 47
Batala 2 (18-20 m) 18
Batala (15-18 m) 29
LUKE POSEBNE NAMJENE

Marina GruZ 224
do6m 10
6-8m 45
8-10m 32
10-12m 41
12-15m 20
15-18 m 31
18-22 m 42
22-26 m 3




Sportska luka Orsan 139
6-8 m 41
8-10m 55
10-12 m 23
12-15m 5
15-18 m 15
Sportska luka Solitudo 125
do6m 100
6-8m 25

* U skdopu teretne luke planira se uredenje priveza za prifivat hidroaviona"

Clanak 86.

U ¢élanku 104., stavku 1. tekst ,prikazanog u tablici* zamjenjuje se tekstom ,prikazanog u &lanku 103.,
tablici broj 4.“

Clanak 87.
Naslov iznad ¢lanka 105. mijenja se i glasi:
w32, UVJETI GRADNJE MREZE ELEKTRONICKIH KOMUNIKACIJA¥
Clanak 88.
Clanak 105. mijenja se i glasi:
,,Clanak 105.

Sustav elektronickih komunikacija gruskog akvatorija oslanja se na UPS GruZ kroz sjeverni dio
zalfeva, te UPS Lapad kroz juZni dio zaljeva. Udaljeni pretplatnicki stupnjevi GruZ i Lapad
spojeni su na glavnu centraiu AXE Dubrovnik preko svjetlovodnih veza. Na podrudju akvatorija
vec postoji izgradena mreZa elektronickih komunikacija kao i poloZeni korisniCki (spojni) vodovi
efektronickih  komunikacija za prikljudak postojecdih gradevina u sustav elektronickih
komunikacija."

Clanak 89.
Clanak 106. mijenja se i glasi:

,,Clanak 106.

(1) Planirana mreZa elektronickih komunikacija prikazana je u kartografskom prikazu broj 2.4.
ELEKTRONICKE KOMUNIKACIJE | POSTA u mjerilu 1:2000.

(2) Trase mreZe elektronickih komunikacija natelne su, a konaéno ¢e se odrediti u postupku
izdavanja lokacijske dozvole, prema vaZedim propisima i stvarnim moguénostima na lerenu.
Ovisno o bududim potrebama, pojavi novih elektronickih komunikacijskih tehnologija, pojavi
novih zakonskih odredbi ili nastupanja nepredvidenih okolnosti, moguca su odstupanja od
navedenih planiranih prefpostavki.”

Clanak 90.
Clanak 107. mijenja se i glasi:

,,Clanak 107.

(1) Predvida se dogradnja i proSirenje postoje¢e mreZe elektronickih komunikacija u ovisnosti o
prenamjeni prostora i novo planiranim prometnicama.



(2) Sve postojete i novoplanirane gradevine trebaju imati osiguran prikijuéak na telefonsku
mreZu. Mjesto prikljuéenja svakog pojedinog korisnika na EK sustav ovog podrudja odrediti de
se idejnim projekiom i lokacijskom dozvolom.”

Clanak 91.
Clanak 108. mijenja se i glasi:

,,Clanak 108.

(1) MreZa EK se izvodi podzemno, kroz prometnice, prema rasporedu komunalnih instalacija u
trupu ceste. Nove frase EK planiraju se u nogostupu ako se moZe postiéi dovolina udaljenost od
elekiroenergetskih kabela.

(2} Pri paralelnom vodenju EK s energetskim kabelima treba postivali sljedede udaljenosti:
- EK - energelski kabel do 10 kV 0,5m,
- EK - energelski kabel do 35 kV 1.0m,
- EK - energetiski kabel preko 35 kV 2,0m.

{3} Ukoliko se ne moZe postiti dovoljina udaljenost od energelskih kabela tada se EK planira na
suprotnoj strani prometnice uz rub iste.”

Clanak 92.
Clanak 109. mijenja se i glasi:

,,Clanak 109.

(1) lzgradnju i planiranje elektronicke komunikacijske infrastrukture u polpunosti je potrebno
izvesti u skladu s odredbama vaZeceg Zakona o elektronickim komunikacijama i Uredbom o
myjerilima razvoja elekironitke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme.

(2) Dinamika izgradnje mreZe elektronickih komunikacifa u buduénosti ¢e se prilagodili
prioritetima gospodarskog razvitka uz uskladenje s ostalim objekiima komunalne
infrastrukture.”

Clanak 93.

U &lanku 110., stavku 1. tekst ,Nova TK infrastruklura za pruZanje TK” zamjenjuje se tekstom ,Nova EK
infrastruktura za pruZanje EK".

Clanak 94.

U &lanku 111. tekst ,VODOOPSKRBA | ODVODNJA® zamjenjuje se tekstom ,VODNOGOSPODARSKI
SUSTAV",

Clanak 95.

U &lanku 114. tekst ,grafickom dijelu plana: ,2.3 VODOOPSKRBA | ODVODNJA™ zamjenjuje se
tekstom .karfografskom prikazu broj 2.3. VODNOGOSPODARSKI SUSTAV",

Clanak 96.

U ¢&lanku 117. tekst .grafickom dijelu plana: ,2.3 VODOOPSKRBA | ODVODNJA® zamjenjuje se
tekstom kartografskom prikazu broj 2.3. VODNOGOSPODARSK! SUSTAV",

Clanak 97.
Nakon naslova 5.6. ELEKTROOPSKRBA | JAVNA RASVJETA dodaje se novi &lanak 119a. koji glasi:

oClanak 119a.

Elekiroenergetska distribucijska infrastruktura obuhvada transformatorske stanice, rasklopne
stanice, srednjenaponske i niskonaponske podzemne i nadzemne vodove i kabele, nosade
vodova, stupove, distribucijske ormare, srednjenaponske i niskonaponske prikljucke e



pripadajucy infrastrukturu elektronickih komunikacija potrebnu za vodenje eleklroenergetske
distributivne mreZe."

Clanak 98.
(1) U &lanku 120., stavku 2. tekst ,2x8" zamjenjuje se tekstom ,2x76".

(2) U ¢&lanku 120., stavku 4. tekst ,ELEKTROENERGETSKA MREZA* zamijenjuje se tekstom
LENERGETSKI SUSTAV".

Clanak 99
Clanak 122. mijenja se i glasi:

,,Clanak 122,

(1) Planirana je izgradnja novih srednjonaponskih kabelskih vodova, kao i zamjena postojecih
vodova 6/10 kV novim vodom 12/20 kV kako je prikazano na kartografskom prikazu broj 2.2.
ENERGETSKI SUSTAV.

(2) Vodenje 10(20) kV kabela izvesti ¢e se podzemno uglavnom po javnim prometnim
povrdinama (ceste, nogostupi), zajedno sa ostalim podzemnim instalacijama.

(3) Smjernice i planove izgradnje iste na predmetnom podruéju nuZno treba uskladiti sa
planovima razvoja primarne distributivne mreZe HEP Operalora distribucijskog sustava d.o.c.

(4) Planira se polaganje podmorskih kabela 10(20) kV Luka GruZ — lucica ,Mandraé"
{5} Planom se odreduju sljededi infrastrukturni koridori za podzemne elektroenergetske vodove:

Podzemni vod Postojeci Planirani
KB 110 kv 5m 10m
KB 35 kV 2m 5m
KB 10 kV 2m 5m

(6) Zastitni pojas podmorskih kabela utvrduje se projektnom dokumentacijom.

(7) Za sve zahvate u prostoru unutar zastitnog pojasa postojeéeg ili planiranog kabela moraju
se ishoditi suglasnosti nadleZnih institucija.

(8) Prilikom izgradnje novih ili rekonstrukcije postojecih javnih i prometnih povrsina potrebno je
osigurati koridor za polaganje podzemnih elekiroenergelskih kabela sukladno uvjetima
nadleZnog tijela.

{9) Niskonaponska mreZa planirana je od podzemnih i nadzemnih kabelskih izvoda iz TS do
krajnjih korisnika. Povezivanje krajnjih korisnika odvija se preko distributivnih ormara u skiopu
niskonaponske mreZe. Distributivni ormari mogu biti samostojeci ili ugradbeni ugradeni u
ogradne ili potporne zidove i sl. Polaganje kabelskih izvoda i smjestaj distributivnih ormara vrsi
se nacelno na javnim i prometnim povrsinama te iznimno na privatnim parcelama.

{10) Kod planiranja vodova ostalih komunainih sustava pofrebno je postivati tehnickim
propisima odreden minimalni razmak izmedu postojecih VN, SN i NN elekiroenergelskih kabela
i ostalih komunalnih instalacija.

(11) Mogudéa odstupanja u pogledu rjeSenfa frasa elekiroenergetskih vodova i lokacije
elektroenergetskih gradevina utvrdenih ovim planom, radi uskladenja s planovima i preciznijim
geodetskim izmjerama, tehnoloskim inovacifama i dostignucima, nede se smalrali izmjenama
Plana.

{12) Odstupanja projektiranih trasa elekiroenergetskih vodova od trasa prikazanih u grafi¢kom
dijelu Plana mogu se pojavili i kao rezultat:

- prilagodbe optimalnim tehni¢kim rjeSenjima
- uskladenja sa trasama autocesta ili brzih cesta, plinovoda i s,
- prilagodbe promjenama nastalim kao rezullat tehnoloskih inovacija i dostignuéa

nece se smalrati neuskladenoscéu s Planom.”



Clanak 100.
Clanak 123. mijenja se i glasi:

,,Clanak 123,
{1) Transformaltorske stanice mogu bili:

- lipski samostojeci objekti s jednim ili dva energetska transformatora (tipska rjesenja)

- zidani samostojeci objekti s jednim ili dva energetska transformalora (netipska rjeenja)
- usklopu drugih gradevina sukladno polfrebama

- podzemni objekti u iznimnim sluéafevima

{2) Svaka transformalorska stanica treba biti smjestena na viastilof Zestici, osim u sludaju
stvaranja fehnickih uvjeta prikijucenja u sluaju gradnje, rekonstrukcije ili dogradnje objekata za
koje se zahljeva vedu snagu koju nije mogude oslvariti iz postojecih ili planom odredenih
transformatorskih stanica.

{3) Dopusta se moguénost izgradnje novih transformatorskih stanica i na lokacijama kaje nisu
definirane ovim Planom, ukoliko se tehni¢kim rjeSenjima pobolj§ava kvaliteta opskrbe
elekiricnom energijom korisnika. Transformatorske stanice mogu bili smjestene i u zonama
Jjavnih i zastilnih zelenih povrsina sukladno posebnim propisima.

(4) Lokacijama transformatorskih stanica treba biti omoguden neometan pristup s javne
povrsine u posluZne prostore. Za potrebe gradnje novih TS 10(20)/0,4 kV nije nuino osigurati
parkirmo mjesto niti kolni pristup. Krajobrazno uredenje okoliSa nije obvezno. Dopu$ia se
moguénost projektiranja transformatorskih stanica s pjeSackim pristupom za sluc¢aj da se
predvidaju unutar pjeSaékih povriina/zona, zaslitnih zelenih, Sumskih i sporisko-rekreacijskih
povrSina/zona ili  zaStiéenih  spomenickih  povrSina/zona. Udaljenost samostojecih
fransformatorskih stanica od susjednif parcela treba biti najmanje 1 m, a udaljenost od ruba
Jjavne povrsine najmanje 3m.”

Clanak 101,
U &lanku 124., stavci 3. - 8. se brisu.
Clanak 102.
Clanak 125. mijenja se i glasi:
,.Clanak 125.

(1) Javna rasvjeta kolnih, pjesackih i parkirnih povrSina izvoditi ¢e se na stupovima. Odabir
rasvjetnih armatura i izvora svjetlosti, tip stupova, njihove visine i razmfestaj u prostoru te njeno
napajanje i nacin rada -upravijanje definirati ¢e se kroz projekinu dokumentaciju. RjeSenje javne
rasvjete potrebno je planirali u skiadu s normom HRN EN 13201, kao i vaZeéim Zakonom o
zasliti od svjetlosnog onecdisdenja. U svrhu uslede elekiricne energije u svjetijkama javne
rasvjete primijeniti ¢e se izvori svjetlosti u LED tehnologiji visoke energetske udinkovitosti.
Nocna rasvjeta mora biti diskretna i nenametijiva.

(2) Napajanje javne rasvijele predvideno je podzemnim 0,4/1 kV kabelima iz ormara javne
rasvjele smjestenog u blizini TS.

(3} Rasvijetlienost prometnih povrsina treba uskladiti s klasifikaciiom rasvijelljenosti u
Preporukama za rasvjetu cesta s motornim i pje§aékim prometom.

(4) Rasvjeta ostalih povrsina, pjeSackih, parkiralita, manipulativne obale, gatova i pristana
izvesli ¢e se prema izvedbenoj dokumentaciji.

Clanak 103.
Clanak 126. se brige.

Clanak 104,
Clanak 127. se brige.



Clanak 105.

Clanak 128. se brise.

Clanak 106.

U &lanku 129., stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Uvjeti uredenja javnih zelenih povrsina na podruéju obuhvata Plana prikazani su na
kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN GRADNJE, te na kartografskom prikazu broj 3.1
PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA."

Clanak 107.

Clanak 130. mijenja se i glasi:

,,Clanak 130.

{1) Prostorna cjelina D Riva i gradski park sasloji se od sljededih zahvata u prostoru:

15. Gradski park
16. Riva u Gruzu

(2) Za uredenje i gradnju unutar zahvata u prostoru brof 15. obvezno je provodenje javnog
urbanisticko arhitekfonskog naljecaja u skladu s ovim odredbama | konzervatorskim
smjernicama. Nafje¢aj mora sadrZavali hortikulturno rjedenje, parkovnu i urbanu opremu, javnu
gradsku selnicu, javnu rasvjetu i dr.

(3) Obuhvat prostorne cjeline i zahvata u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2.
Brojéani prostorni pokazatelji za ove zahvale u prostoru prikazani su u ¢lanku 85., tablici broj 2.
ovih odredbi.”

Clanak 108.

Clanak 131. mijenja se i glasi:

,Clanak 131.

Za zahvat u prostoru broj 15. Gradski park primjenjuju se sljedeéi uvjeti smjestaja i prostorni
pokazatelji:

Povriina zahvala iskazana je u ¢lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi
Realizira se na temelfu javnog urbanisticko arhiteklonskog naljecaja

Zahval u prostoru nalazi se na podrudju PZ0O 15.1. kako je prikazano na kartografskom
prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere zaslite i oduvanja
definirane su u ¢lanku 163d. (PZ0O 15.1.) ovih odredbi”

Clanak 109.

Clanak 132. mijenja se i glasi:

,Clanak 132.

Za zahvat u prostoru broj 16. Riva u Gruzu primjenjuju se sljededi uvjeli smjestaja i prostorni
pokazatelji:

Povrdina zahvata iskazana je u Glanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi

Omoguéava se oslobadanfe ovog vrijednog gradskog prostora od kolnog prometa,
planiranim zahvatom podzemnog lunela prikazanog na kartografskom prikazu broj 2.1.
Dopusten je iskljuéivo promet interventnih vozila te promelt prema posebnom reZimu
koristenja u skladu s odredbama &lanka 90. ovih odredbi,

Realizira se na temelju javnog urbanistitko arhitektonskog natjecaja

Zahvat u prostoru nalazi se na podrucju PZO 15.1. kako je prikazano na kartografskom
prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA KORISTENJA. Mjere zastite i oduvanja
definirane su u &lanku 163d. (PZ0O 15.1.) ovih odredbi®



Clanak 110.
Clanak 133. mijenja se i glasi:

., Clanak 133.
(1) Prostorna cjelina J Uredena obala (plaZa) sastoji se od sljededih zahvata u prostoru:
27. Uredena obala
28. Kuca Mladinov

(2) Obuhvat prostorne cjeline i zahvata u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2,

Brojéani prostorni pokazatelji za ove zahvate u prostoru prikazani su u élanku 85., tablici broj 2.
ovih odredbi.”

Clanak 111.
U &lanku 134., stavak 2. mijenja se i glasi:

«(2) Za zahvat u prostoru broj 27. Uredena obala (plaZa) primjenjuju se sljede¢i uvjeti smjestaja
i prostorni pokazatelji:

- Povrdina zahvata iskazana je u ¢lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi fe je prikazana na
kartografskim prikazima broj 4.1.i4.2. .

- Gradivi dio zahvata u prostoru prikazan je na kartografskom prikazu broj 4.2. NACIN
GRADNJE. Povrsina gradivog dijela zahvata i maksimalna GBP iskazane su u &lanku 85.,
tablici broj 2. ovih odredbi

- Maksimalna visina gradevine iznosi 4,0 m
- Unutar ovog zahvata u prostoru mogude je osigurali parkiranje za 42 vozila

- Prikljuéak na komunalnu infrastrukiuru se rjeSava u skiadu s rjeSenjem infrastrukture
sadriane u Planu (kartografski prikazi br. 2.1., 2.2, 2.3. i 2.4. u mj{. 1:2000) i prema

posebnim uvjelima tijela driavne uprave, javnih poduzeda i pravnih osoba s javnim
oviastima.

- Obaina linija mora imali karakter javne gradske povrsine.
- Liniju moguceg oblikovanja obale i poloZaj gradivog djela mogude je bolje prilagoditi terenu
i maritimnim uvjetima, ukoliko se za tim ukaZe potreba tijekom izrade idejnog projekta.”

Clanak 112.
Clanak 135. mijenja se i glasi:

,Clanak 135.

Za zahvat u prostoru broj 28. Kuéa Miadinov primjenjuju se sljedeéi uvjeti smjestaja i brojéani
prostorni pokazatelji:

- Powvriina zahvala iskazana je u &lanku 85., tablici broj 2. ovih odredbi

- PoloZaj i povrSina zahvata u prostoru prikazana je na kartografskom prikazu broj 4.2,
NACIN GRADNJE

- Kuéa Mladinov moie se rekonstruirati sukiadno posebnim uvjetima i prethodnom
odobrenju nadleinog tijela za zaStitu kulturnih dobara - konzervatorskog odjela u
Dubrovniku“

Clanak 113.
U &lanku 137, stavaka 1. mijenja se i glasi:

.(1) Plan se dijelom svog obuhvala nalazi unutar prirodne vrijednosti zaslicene temeljem
vaZeCeg Zakona o zaslili prirode u kategoriji znacajni krajobraz.”



Clanak 114.

U &lanku 139. tekst ,Uredbi o progladenju ekoloske mreie” zamjenjuje se tekstom ,vaZedof Uredbi o

ekoloskoj mreéi i nadleZnostima javnih ustanova za upravijanje podrudjima ekoloske mreZe”,

Clanak 115.

U &lanku 140. tekst ,3. UVJETI KORISTENJA, UREDENJA | ZASTITE POVRSINA® zamjenjuje se

rije¢ju ,brof.

Clanak 1186.
U &lanku 141. rije¢ .pokedinacnom" zamjenjuje se rije¢ju pojedinaénom”.

Clanak 117.
Clanak 142. mijenja se i glasi:

~Clanak 142,
{1) Zasticena i preventivno zasticena kulturna dobra u obuhvatu Plana su:

1.1. Ljetnikovac Stay
Zasticeno kulturno dobro (Z-3630)

1.2. Ljetnikovac Bunié¢ — Kaboga
Zagticeno kulturno dobro (Z-3993)

1.3. Solska baza
Zastideno kulturno dobro (Z2-3277)

1.4. Kompleks Dominikanskog samostana s crkvom sv. Kriza
Zasticeno kulturno dobro (Z-4114)

1.5. Ljetnikovac Kaboga - Zec
Zasticeno kulturno dobro (Z-4387)

1.6. Ljetnikovac Buni¢ — Gradi¢
Zasti¢eno kulturno dobro (2-4383)

- djefomiéno u obuhvatu Plana (dio ¢est. zgr. 189 k.o. GruZ (s.i.))

1.7. Povijesna cjelina gradskog predjela Giman
Preventivno zasticeno kulturno dobro (KLASA: UP/1-612-08/21-05/0018)

- dielomitno u obuhvatu Flana

(2} U skladu s odredbama Zakona o zadliti i oéuvanju kulturnih dobara, zahvali na kulfurnim
dobrima u obuhvatu Plana provode se u skladu s propisanim sustavom mjera zastite te u skladu

s posebnim uvjetima zastite i oGuvanja koje utvrduje nadleZno tijelo.”

Clanak 118.
Nakon élanka 142, dodaje se novi ¢lanak 142a. koji glasi:

,Clanak 142a.
(1) Evidentirana dobra u obuhvatu Plana su:

2.1. Zeljeznicke zgrade
k.& 1272, 12/3 k.0. Susltjepan

2.2, Ljetnikovac Giorgi -, Orsan”
Cest. zgr. 389/1, 389/2 k.0. GruZ (s.i.)

2.3. Ljetnikovac Ghetaldi - Gondola - ,,Solitudo®
cest. zgr. 390, 391, 392, Cest. zem. 1054, 1055/1, 1357 k.o. GruZ (s.i)

- djelomiéno u obuhvatu Plana (Cest. zem. 1054, 1357 k.o. GruZ (s.1.))
2.4. Vila Mladinoy



cest. zgr. 1170, 1171. Cest. zem. 1059/14 k.0. Gruz (s.i)

2.5. Luhka Gruz - novovjekovni brodolom
Podvodni arheoloski lokalitet, koordinale poloZaja (GPS).
N=42°36"31,8°FE=18°05" 038"

2.6. Batahovina - anticki brodolom
Podvodni arheolo$ki lokalitet, koordinate poloZaja (GPS):
N=42°40°084" E=18° 05" 08,8"

(2) Zahvali na evidentiranim dobrima provode se u skladu s odredbama ovog Plana.”

Clanak 119.
Clanak 145. mijenja se i glasi:

,Clanak 145.

(1) Unutar obuhvata Plana u podvodnom dijelu evidentirana su dva arheoloska lokaliteta s
ostacima brodoloma u luci GruZ (novi vijek) te kod ria Batahovina (antika) za koje se primjenjuju
sliedeée mjere zastite;

- na pozicijama evidentiranih arheoloskih lokaliteta odredenih GPS koordinatama, nije
dopusteno sidrenje plovila, diranje, premjestanje ili ostecdivanje artefakata te kopanje
dna radi othrivanja arlefakata ili brodske konstrukcije;

- bez prethodnog odobrenja nadieZnog tijela nije dopustena nikakva ronilfacka aktivnost;

- prije pocetka radova na uredenju i proSirenju operativne obale na predjelu Batahovine,
potrebno je provesti sustavno arheoloSko isiraZivanje i adekvatnu zastitu antiCkog
brodoloma kojfi se nalazi u zoni izravnog utjecaja

(2) Arheoloski istraZni radovi mogu se poduzeti samo uz prethodno odobrenje nadieZnog fijela,
a temeljem clanka 47. i 49. Zakona o za$tili i oéuvanju kulturnih dobara (NN 69/98, 151/03,
157/03, 100/4, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13, 152/14, 98/15, 44/17, 90/18, 32/20,
62/20, 117721 i 114/22) te &lanka 5. Pravilnika o arheoloskim istraZivanjima (NN 102/10, 2/20).

(3) Radovi na sanaciji, ciscéenju ili rekonstrukciji gruskog akvatorija potrebno je provoditi uz
odgovarajuca arheolodka istraivanja (prethodni terenski pregled, arheocloska istraZivanja ili
nadzor gradevinskih radova) ovisno o karakteru i obimu predvidenih zahvata, a prema
zakonskoj proceduri navedenoj u stavku 2. ovog &lanka.

{4) Ukoliko se prilikom obavijanja gradevinskih radova na kopnu i u podmorju naide na nove i do
sada nepoznale arheoloske nalaze prema &lanku 45. Zakona o zastiti i ocuvanju kulturnih
dobara (NN 69/99, 151/03, 157/03, 100/4, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13, 152/14,
98/185, 44/17, 90/18, 32/20, 62/20, 117/21 i 114/22) osoba koja izvodi gradevinske ili koje druge
radove, duZna je iste prekinuti i bez odgadanja obavijestili nadfeZni konzervatorski odjel koji ée
dalje postupati sukiadno zakonskim ovilastima.”

Clanak 120.
Clanak 146. se brige.
Clanak 121.
Clanak 147. mijenja se i glasi:
,Clanak 147

Sustav mjera zastite uvieluje:
= oduvanje izvornih karakleristika dobra s ograni¢enim mogucnostima gradevnih intervencifa
* pri radovima na uredenju prostora prihvallive su melode rekonstrukcije postojeéih
Struktura, uz uvjet oCuvanja njihovih dominantnih oblikovnih | strukturnih obiljefa te
ocuvanje krajobraznog karaktera (ukoliko je prisutan).”
Clanak 122,
U dlanku 148, stavku 3., togki 4. rijed ,djefovima” zamjenjuje se rijegju ,difelovima*.



Clanak 123.
Clanak 151. mijenja se i glasi:

,,Clanak 151.

(1) Konzervatorske smjernice kulturno povijesnih cjelina i gradevina opisane od élanka 163a.
do &lanka 163h. ove Odluke, polrebno je postivali prifikom ishodenja odobrenja za gradenje
pojedinih prostornih cjelina i zahvata u prostoru prikazanih u élanku 85., tablici broj 2. ¢lanka 85.
ove Odluke.

(2) Zbog moguceg znacajnog uljecaja na podrudje GruZa te neizravnog ufjecaja na svjetsko
dobro izradena je Procjena ufjecaja na kulturna dobra svjetske bastine (Heritage Impact
Assessments for Cultural World Heritage Properties) Cije je propisane mjere ublaZavanja
potrebno implementirati prilikom projektiranja, izgradnje | koristenja.

(3) Zahvati na evidentiranim dobrima unutar obuhvata Plana provode se u skladu s élankom
147. ovih QOdredbi e s implementiranim mjerama za$lite i ofuvanja i konzervatorskim
smjernicama ,Konzervatorske podioge za kontakinu zonu svjetskog dobra Starog Grada
Dubrovnika® (Clanak 163a.-163h. ovih Odredbi).”

Clanak 124.
Clanci od 153. do 163. se brisu.

Clanak 125.
Nakon dosadasnjeg &lanka 163. koji se brife, dodaju se Elanci 163a. — 163h. koji glase:

»Clanak 163a.

Planom su temeljem ,Konzervatorske podloge za kontaktnu zonu svjetskog dobra Starog Grada
Dubrovnika" (Ministarstvo kulture i medija, 2020.) definirana podrudja zajednickih obiljeZja
(PZO) prikazana na kartografskom prikazu broj 3.1. PODRUCJA POSEBNIH UVJETA
KORISTENJA te su definirane mjere zastite i oduvanja istih i to za:

TIP 6 - 6.5. Suvremnena individualna izgradnja — Lapad i Lazaret

TIP 9— 8.2, Povijesni predjel Batahovina
9.3. Prirodni predjel Solitudo

TIP 15 - 15.1. Povijesni predjel Gruskog zaljeva — GruZ i Batala
15.2. Povijesni predjel Grskog zaljeva — Giman

TIP 16 - 16.1. Povijesni predjel naselja Kantafig

TIP 17 - 17.1. Lucica Orsan, $kole | stambene zgrade

TIP 18- 18.1. Luka GruZ

TIP 23 - 23.2. Akvalorif Luke GruZ

Clanak 163b.

Mjere zastite | ocuvanja za zahvate u prostoru koji se nalaze unutar podrudfa zajednickih
obiljezja TIP 6 (6.5, Suvremena individualna izgradnja — Lapad i Lazaret):

I Smjernice prema lipovima urbanih podruéja:

- Za podrucje suvremene individualne izgradnje - Lapad, Lazaret smjernice se odnose
na odrZavanje postojeceg prostornog reda uz povedanje udjela visokog zelenila

. Konzervalorske smjernice:
- Zadriavanje postojeceq prostornog reda
- Océuvanje postojeceg udjela vrinog zelenila uz povedanje udjela visokog zelenila

- Ublazavanje negativhog uljecaja oblikovanja luke nautickog turizma - uklanfanje
nadstreSnica na gatovima



ZadrZavanje postojedeg nacina koristenja, preteZito stanovanje srednje i niske gustode

Clanak 163c.

Mjere zastite | ocuvanja za zahvate u prostoru kofi se nalaze unutar podrucja zajednickih
obiljezja TIP 9 (9.2. Povijesni predjel Batahovina i 9.3. Prirodni predjel Solitudo):

I. Smjernice prema tipovima urbanih podrutja:

Na podrudju Batahovine, definiranom ljetnikovcima Bunic-Kaboga i Stay s pripadajuéim
vriovima polrebno je u polpunosti zadrZati prostorni red. Obavezno je odriavanje
povijesnih sklopova ladanjske arhitekture uz konzervaforsko-restauratorski pristup te
oduvanje, odrZavanje i rekullivaciju povijesnih vrtova i perivoja s elementima vrine
arhitekture. Stambene zgrade u zapadnom dijelu podrucja zadrZavaju se u postojecim
gabaritima.

Na predjelu Solitudo, zbog znadaja oduvanog krajobraznog karakiera podrudja na ulazu
u Gruski zaljev i potrebe prostornog razgranienja izmedu izgradnje Lapadske obale i
turistiCke izgradnje na Babinom kuku, nova gradnja nije prihvatljiva. Obavezno je
oluvanje postojeéeg urbanog i prirodnog uzorka uz moguce manje prilagodbe bez
promjene obiljedja te zadrZavanje preteéito prirodnog karaktera obale.

I. Konzervalorske smjernice:

Osigurali oéuvanje vizura na skiop ljetnikovaca Buni¢ - Kaboga i Stay u pogledu s mora
Ocduvanje postojeceqg prostornog reda
Oduvanje, odrZavanje i rekultivacifa vrtova i perivoja, aCuvanje prirodnog krajolika

Oc&uvanje i unaprjedenje stanja povijesnih arhitektonskih sklopova te vrinog i prirodnog
zelenila

Planirani zahvati u obalnom pojasu ne smiju imati degradirajuci uCinak na sklop
ljetnikovaca Buni¢ — Kaboga i Stay

Nije dopustena nova gradnja
Ocuvanje trase uskotrane Zeljeznice i trase renesansnog vodovoda.

Clanak 163d.

Mjere zastite i oCuvanja za zahvate u prostoru koji se nalaze unutar podrucja zajednickih
obiljeZja TIP 15 (15.1. Povifesni predjel Gruskog zaljeva — Gruz i Batala i 15.2. Povijesni
predfel Gruskog zaljeva - Giman):

1. Smjernice prema tipovima urbanih podrudja:

U ovom prostoru visoke vrijednosti fe heterogenih uzoraka obavezno je odriavanje i
poboljSanje stanja zasticenih kulturnih dobara i drugih povijesnih gradevina i sklopova.

NuZno je ofuvanje poslojedeg vrinog i javnog zelenila, povelanje udjela javnog
zelenila, rekultivacija povijesnih vriova.

U sklopu ofuvanja postojeceg urbanog uzorka prihvatljive su ogranitene dogradnje i
nadogradnje, osim u obalnom potezu izgradnje (ulice Obala Ivana Pavia 1., Obala
Sljepana Radica, Ulica Nikole Tesle). Nova gradnja mjerilom i gabaritima mora biti
uskladena s povijesnom izgradnjom u neposrednom okruZenju te nenamelljivog
arhitektonskog oblikovanja.

Povijesna cjelina Gruskog zaljeva zahtijeva suslavan, cjelovit i planski utemeljen
pristup, imajuéi u vidu njene kulfurno-povijesne i krajobrazne vrijednosti, dijelove
podrudja neuskladene ili neregulirane izgradnje te pritiske na prostor. Stoga se za
podruéja GruZ, Batala i Giman (PZO 15.1 i 15.2} predlaZe izrada arhitektonsko-
urbanisticke studije prihvalijivih modela urbane sanacije i poboljSanja stanja podruéja. U
fom smislu posebno se izdvaja skiop industrijskih gradevina Solske baze i TUP-a, koje
Je kao cjelinu moguce obnoviti i revitalizirali uz odgovarajucu prenamjenu.

il. Konzervatorske smjernice:

Zadravanje vrijednosli postojec¢eg prostornog reda



Oduvanje i odrZavanje javnog i vrinog zelenila te povecanje udjela zastitnog zelenila

Ocuvanje | unaprjedenje stanja povijesnih arhitektonskih skiopova, zgrada i
ambijentalnih vrijednosti

Uklanjanje nadstre3nica na gatovima luke nautickog turizma

Nova gradnja mjerilom i gabaritima mora bili uskladena s povijesnom izgradnjom u
neposrednom okruZenje te nenamelljivog arhitektonskog oblikovanja

Oc¢uvanje postojeceg urbanog uzorka, prihvatljive ogranic¢ene dogradnje i nadogradnje
osim u obalnom potezu izgradnje {ulice Obala lvana Pavla Il., Obala Stiepana Radica,
Ulica Nikole Tesle, Lapadska obala). Zamjenska izgradnja mora biti uskiadena s
mjerilom povijesne izgradnje te nenametliivog arhitekfonskog oblikovanja. Oduvanje
postojeceg vrinog i javnog zelenila, povedanje udjela javnog zelenila, rekultivacija
povifesnih vriova. Nije prihvatljiva ugradnja solarnih panela na kosim krovovima.

Za rekonstrukeifu | duge zahvate na postojeéim zgradama uvjeli gradnje utvrdit ce se
posebnim uvjetima nadleZnog lifela, na temelju vrednovanja pojedine zgrade, odnosno
konzervalorskog elaborata.

Planiranu rekonstrukciju Lapadske obale provesli uz obavezno poétivanje postojecih
nivelefa terena uz povifesne gradevine. Projekino rjesenje ne smije imati Stefan utjecaj
na integritet ljeinikovca Petra Sorkolevica i ostalih povijesnih gradevina u obainom
potezu izgradnje.

Clanak 163e.

Mjere zastite i ofuvanfa za zahvate u prostoru koji se nalaze unutar podrucja zajednickih
obiljeZja TIP 16 (16.1. Povijesni predjel naselja Kantafig):

1. Smfernice prema tipovima urbanih podrudja:

Naselje Kantafig kao cjelina jos uvijek prepoznatljivog prostornog reda i uzorka gradnje
nadovezuje se na povijesnu izgradnju Gruskog zaljeva le svojim poloZajem predstavija
krajnje, sjeverozapadno podrudje povijesne urbane aglomeracije Dubrovnika.

Potrebno je zadriati glavna obiljeija postojeéeg prostornog reda povijesnog luckog
naselfa, osobito stepenasti poloZaj samostojecih kuca s vrtovima, mjerilo i orijentaciju
zgrada i krovova paralelno sa slojnicama te ostala ambijentalna obiljeZja kao Sto su
ogradni zidovi, vrino zelenilo, mreZa pjesackih komunikacija.

Potrebno je odriavati i obnavijati kamene kuce s vrtovima, a nadogradnje planirati
prema odredbama za nisku izgradnfu na kosom terenu. Nova gradnja mora postivali
povijesno myerilo i nadin gradnje na kosom terenu.

l. Konzervalorske smjernice:

Zadriavanje vrijednosti postojeceg prostornog reda, déuvanje orijentacije zgrada i
krovova paralelno sa slojnicama. Nova gradnja ne smije visinom prelaziti kotu uzduZne
nivelete Jadranske magistrale. Ocuvanje ambijentalnih obiljeja - ogradni zidovi, vrino
zelenilo, mreZa pjesackih komunikacifa

Oduvanje i odrZavanje podrucja zaslitnog zelenila. Povedanje udjela vrtnog, osobito
visokog zelenila.

Odéuvanje ambijentalnih vrijednosti kamenih kuéa i crkve sv. Nikole od Skara s
neposrednim okruZenjem

Nova gradnja mora se planirali cjelovitim pristupom uredenju Cestice, $to ukijuéuje
medusobnu  uskladenost zgrade, pomocnih gradevina, ograda, podzida |
krajobraznog/vrtnog uredenja

QOcuvanje i obnova povijesne izgradnje s vriovima, nadogradnje planirati prema
odredbama za nisku izgradnju na kosom terenu

Infrastrukturni zahvati ne smiju negativno utjecati na prostornu sliku podrudja.



Clanak 163f.

Mjere zastite i oéuvanja za zahvate u prostoru koji se nalaze unutar podrucja zajednickih
obiljeZja TIP 17 (17.1. Luéica Orsan, Skole i stambene zgrade}:

1. Smjernice prema tipovima urbanih podrudja:

Potrebno je zadriali postojeéi prostorni red definiran samostojecom izgradnjom u
2elenifu. Oduvanje postojedeg urbanog uzorka podrazumijeva zadrZavanje postojecih
glavnih gabarita izgradnje, a osobito arhitekiure zgrada Pomorskog praktikuma i Orsana
koje karakteriziraju podrudje. Gradevinski zahvali moraju biti uskladeni s postojeéim
obiljeZiima gradevina. Obavezno je oduvanje i cdrZavanje postojedeg visokog zelenila.

. Konzervatorske smjernice:

Ocuvanje postojeceqg prostornog reda — samosltojeca izgradnja u zelenilu

Oduvanje i odrZavanje vrinog, osobito visokog zelenila

Uklanfanje nadslresnica na gatovima luke nautiGkog turizma

Ocuvanje postojeceg urbanog uzorka, gradevinske intervencije moraju biti uskladene s
postojedim obiljeZjima gradevina

Clanak 163g.

Mjere zastite i ocuvanja za zahvate u prostoru koji se nalaze unutar podruéja zajednickih
obilfezja TIP 18 (18.1. Luka Gruz):

1. Smjernice prema tipovima urbanih podrudja:

S obzirom na namjenu podrudja oCekuju se znacajnife promjene koje donosi planirana
nova izgradnja. Zbog znacaja podrucja i potrebe njegove cjelovite regulacije, prediaZe
se provedba arhitektonsko urbanistiCkog naljecaja za nove zgrade i uredenje prostora.
Moduli nove izgradnje gabaritima i poloZajem moraju osigurati kvalitetan prostorni
odnos s povijesnom obalnom izgradnjom.

Planirana izgradnja novih i uredenje postojecih operativnih obala | korekcija trase
prometnica ne smiju imali Stetan uljecaj na cjelovitost povijesnog predjela Batahovina
sa sklopovima ljetnikovaca Bunicé-Kaboga | Stay te trase povijesne uskotratne
Zeljeznice.

. Konzervatorske smjernice:

Poboljsanje prostornog reda, urbanistiCko i arhitekionsko uskladivanje izgradnje i
uredenja prostora vezanog za lucke funkcije, uspostavljanje kvalitetnijeg prostornog
odnosa sa sklopovima povijesne izgradnje u pozadini (povijesni obalni potez izgradnje
istoéne obale Gruskog zaljeva i ljetnikovaca na Batahovini PZO 15.1, 15.3, 16.1).
Ocuvanje trase povijesne uskotracne Zeljeznice i pripadajuce povijesne izgradnje

Povecanje udjela javnog zelenila

Planirane nove zgrade luckih i komunalnih sadrZaja moraju predstavijali arhitektonsko-
urbanisti¢ki doprinos podruéju Gruskog zaljeva. Moduli nove izgradnje gabaritima i
poloZajern moraju osigurati kvalitetan prostorni odnos sa povijesnom obalnom
izgradnjom.,

Planirana izgradnja novih i uredenje postojecih operativnih obala i korekcija trase
prometnica ne smiju imati Stetan utjecaj na integritet povijesnog predjela Batahovina sa
skiopovima ljetnikovaca Buni¢ — Kaboga i Stay te trase povijesne uskolradne Zeljeznice
(PZO 15.3, 16.1)

Ocekivano povecanje intenzitela promela ne smije imali Stetan utiecaj na integritet
povijesnih struklura u okruZenju (PZ0 15.1, 16.3, 16.1)

Clanak 163h.

Mjere zastite i oduvanja za zahvate u prostoru kofi se nalaze unutar podruéja zajednickih
obiljeZja TIP 23 (23.2. Akvatori] Luke Gruz):

1. Smjernice prema tipovima urbanih podrudja:



- Akvatorij Gruskog zaljieva kao prihvaino podrudje svjetskog dobra, opterecen luékom
funkcijom i jakim urbanim okruZenjem, zahtifeva primjenu najvisih ekoloskih standarda s
ciliem oéuvanja prirodnosti mora. Potrebno je s punom paZnjom provoditi postupke
vezane za planiranu izgradnju u obalnoj zoni uz océuvanje i poboljSanje vizualnog i
fizickog kontakta povijesne urbane strukiure i mora.

il. Konzervatorske smjernice:
- ZadrZavanje previadavajuceg prirodnog uzorka neizgradenog morskog podruéja
- Oduvanje i poboljdanje svih obiljeZja prirodnosti podrudja
- UblaZavanje sviellosnog i zvuénog onediséenja
- Uklanjanje nadsiresnica na gatovima luke

- Nova gradnja smjestajem, gabaritima i oblikovanjem mora doprinijeti prostornom redu
obalnog podruéja. Nova gradnja ne smije narusiti integritet obliznjih ljetnikovaca

- Qduvanje preostalih obiljeZja prirodnosti morskog podrudja

- Infrastrukturni zahvali moraju bili podredeni oéuvanju prirodnih vrijednosti i obiljeZia
pedrudja (more, obalna zona)

- Uskladivanje s ekoloskim standardima odrZivosti*

Clanak 126.
U &lanku 164. rije¢ ,Podrudruda® zamjenjuje se rijedju .Podrudja*, a nakon rijeti prikazu” dodaje se rijed
«Drojf.

Clanak 127.
U &lanku 165., stavku 1., tocki 2. rijeé , putovanjim” zamjenjuje se rije&ju ,putovanjima”.

Clanak 128.

(1) U é&lanku 169., stavku 1., tekst ,Zakona o otpadu (NN 178/04)" zamjenjuje se tekstom ,vaZecdeg
Zakona o gospodarenju otpadom”,

(2) U &lanku 169., stavku 4., rijed ,ugostiteljsjko* zamjenjuje se rijedju ,ugostiteljsko".

Clanak 129.
(1) U &lanku 172., stavku 10., rije¢ ,sliojededi® zamjenjuje se rijedju ,sliededi®,
(2) U &lanku 172., stavku 10., togki 11. tekst ,onediséujucih tvari s povr§ino” zamjenjuje se tekstom
.anediscujucih tvari s povrsine”,
Clanak 130.
U &lanku 177., stavku 11, tocki 1. rijeg ,javni” zamjenjuje se rijecju javni®,

Clanak 131.

U &lanku 181., stavku 11., tekst ,Zakonu o zastiti buke (NN 20/03)" zamjenjuje se tekstom ,vaZedem
Zakonu o zastiti buke".

Clanak 132.
U ¢lanku 182., stavak 2. mijenja se i glasi:

.(2} U postupku provodenja plana potrebno je postivali vaZedi: Zakon o zastiti i Zakon o policifi ,
Pravilnik o mferama za$lite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom
planiranju i uredivanju prostora , Pravilnik o tehnickim normativima za sklonista, Pravilnik o
kriterifima za gradove i naseljena mjesta u kojima se moraju gradili sklonista i drugi zastitni
objekti) te Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovnistva (NN 47/06)."



Clanak 133.

Clanak 183. mijenja se i glasi:

,Clanak 183.

(1) U slucaju da de se u objektu stavijati u promet, koristili i skladistiti zapalfive tekudine i plinovi
potrebno je postupili sukladno odredbama vaZedeg Zakona o zapaljivim tekucinama i plinovima.

(2) Mjere zastite od poZara obuhvacdaju sljedede:

Prilikom gradnje novih gradevina, izbjegavati gradnju zatvorenih blokova i omoguditi
pristup vatrogasnim vozilima do pojedinih gradevina. Uz te gradevine je obavezno
osigurati povr§ine za operativni rad valtrogasnih vozila u skladu s posebnim propisima,

nove gradevine javne namjene polrebno je maksimalno zastititi izvedbom stabilnog
sustava za dojavu i gadenje poZara,

nove lrafostanice, gdje je to moguce, graditi kao izdvojene gradevine,
graditi novu hidrantsku mre2u, sukladno uredenju zemiji$ta i novoj gradnyji.

(3) Mjere zaslite od poZara projektirali u skladu s pozitivnim hrvalskim i preuzeltim propisima koji
reguliraju ovu problematiku, posebno s obzirom na vaZedi:

Pravilnik o uvjefima za vatrogasne pristupe ;
Pravilnik o hidrantskoj mrei za gadenje poZara;
Pravilnik o zastiti od poZara ugostiteljskih objekata.

(4) Za gradnju pojedinih gradevina, planiranih sadriaja i uredenje prostora potrebno je postivati
sliedece:

luke olvorene za javni promet i luke posebne namjene s pratedim sadriajima (npr.
servisne radionice) projektirati u skiadu s americkim smjernicama NFPA 303 - Fire
Protection Standard for Marinas and Boatyards (2000. godine) i NFPA 307 Standard for
the Consiruction and Fire Prolection of Marine Terminals, Piers and Wharves (2000
godine);

Gradevina mora biti udaljena od susjednih gradevina najmanje 4,0 m ili manje ako se
dokaZe, uzimajudi u obzir poZarno opteredenje, brzina S§irenja poZara, poZarne
karakieristike materijala gradevina, velidinu otvora na vanjskim zidovima gradevine i dr.
da se poZar neée prenijeti na susjedne gradevine ili mora biti odvojena od susjednih
gradevina poZarnim zidom valrootpornosti najmanje 90 min., koji v sluaju da gradevina
ima krovnu konstrukcifu (ne odnosi se na ravni krov vatroolpornosti najmanje 90 min.)
nadvisuje krov gradevine najmanje 0,5 m ili zavrSava dvostranom konzolom iste
vatrootpornosti duZine najmanje 1 m ispod pokrova krovista, koji mora biti od negorivog
materijala najmanje na duZini konzole.

1zlazne putove iz gradevina projektirali u skladu s ameriékim smjermnicama NFPA 101
(izdanje 2003. godine);

Elemente gradevinskih konstrukeifa i materijala, protupoZarne zidove, prodore cjevovoda,
elektriénih instalacija te okna i kanala kroz zidove i stripove, ventilacijske vodove,
vodoolporna i dimnonepropusna vrala i prozore, zalvarate za za$litu od poZara,
oslakljenja otporna prema poZaru, pokrov, podne obloge i premaze projektirati i izvesti u
skladu s hrvalskim normama HRN DIN 4102;

GaraZe projektirati prema austrijskom standardu za objekte za parkiranje TRVB N 106, a
sprinkler uredaj projeklirati shodno nfemackim smjernicama VDS;

Za sloZene gradevine potrebito je izraditi « Prikaz predvidenih mjera za$lite od poZaras iz
kojeg ce bili moguce ocijeniti odabrani sustav zastite od poZara te ishoditi posebne uvjele
gradenja u pogledu osiguranja posebnih mjera zastite od poZara od nadleine sluibe.

Radi omogucavanja spaSavanfa osoba iz gradevina | ga3enja poZara na gradevini i
otvorenom prostoru, gradevina mora imati vatrogasni pristup prema posebnim propisima,
a prilikom gradnje ili rekonstrukcife vodoopskrbnih mreZa mora se, ukoliko ne posiofi,
predvidjeli vanjska hidrantska mreZa. Ovo se posebno odnosi na za$ticene dijelove
prirode za koje je potrebno donijeti procjene ugroZenosti i planove za$lite sukladno



posebnim propisima i na iste zatraZili suglasnost Ministarstva unutamjih posiova. Ovu
zastitu je potrebno planirati na Sumskim i poljoprivrednim podrudjima koja neposredno
okruZuju gradska naselja, da se tijekom poZame sezone onemogudi zahvaéanje istih s
otvorenih prostora. Na ovim povriinama je potrebno predvidjeti provodenje svih
preventivinih mjera zaStite od poZara, sukladno pozitivnim hrvatskim propisima,
uvaZavajuci sve specifiénosti ove Zupanije.

U sluéaju planiranja skladista i postrojenja zapaljivih tekudina i plinova, te eksploziva,
pridrZzavati se pozitivnih hrvatskih propisa.

Kod gradnje i projektiranja srednjih i velikih garaZa obvezno primijeniti austrijske
smjernice TRVB N106 za zastitu od poZara u srednjim i velikim garaZama koji se koriste
u nedostatku domadih smjernica kao pravilo tehniCke prakse temeljem &lanka 2. stavka 1.
Zakona o zasliti od poZara.

Nadalje, kod odredenih objekata, gdje se radi o turistickom podrudju, potrebno je
ispostovati propise vaZecdeg Pravilnika o zastiti od poZara ugostiteljskih objekata.

Kod gradnje i projektiranja visokih objekata obvezno primijeniti vaZeéi Pravilnik o
tehnickim normalivima za za$titu visokih objekala od poZara, u kojem se primjenjuje &f.
20 vaZeteg Zakona o tehniékim zahljevima za proizvode i ocjeni suglasnosti.”

Clanak 134.
Clanak 186. se brise.
Clanak 135.
Clanak 187. mijenja se i glasi:
»Clanak 187,

(1) Za sliedece zahvate u prostoru propisuje se obveza provodenja javnog arhitektonsko
urbanisliCkog natfeéaja;

park Batahovina (zahvat broj 3.)

zona ,Kantafig" (zahvat broj 5)

terminal za brodove na kruZnim putovanjima (zahvat broj 6)
centralna garaZno-posiovna gradevina (zahvat broj 7)
autobusni kolodvor (zahvat broj 8)

zona ,Porat” (zahval broj 9.)

auditorij (zahvat broj 10}

{2) Za zahvate u prostoru broj 5-10. omogucava se provedba jedinstvenog javnog arhitektonsko
urbanistickog natjecaja ili viSe naljedaja po podjeli koja ¢e se odredili sukladno polrebama.

(3) Javni arhitektonsko urbanistiCki naljecaj propisuje se i za:

- prostornu cjelinu C: ,Solska baza" (zahvat u prostoru brgj 11), Ex-TUP (zahvat u prostoru

broj 12), preteino stambene gradevine (zahvat u prostoru broj 13) i
Samostan Sv. Kriz (zahvat u prostoru broj 14}

- prostornu cjelinu D: Riva u GruZu (zahvat u prostoru broj 16) i Gradski park (zahvatl u

prostoru broj 15)*

Clanak 136.

Clanak 187a. mijenja se i glasi:

»Clanak 187a.

Sustav gradske Setnice u obuhvatu zahvata u prostoru koji nisu navedeni u élanku 187. realizira
se sukladno uvjetima definiranim u &lanku 96a. ovih odredbi, bez cbveze provodenja javnog
urbanisti¢ko arhitektonskog naltjedaja.”



C. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 137.

Elaberat iz ¢lanka 3. ove Odluke izraden je u pet (5) tiskanih izvornika Plana koji su potpisani od
predsjednika Gradskog vije¢a Grada Dubrovnika i ovjereni peéatom Grada Dubrovnika te u pet (5)
primjeraka na CD zapisu.

Clanak 138.

(1) Danom stupanja na snagu ove Odluke stavljaju se izvan snage odredbe za provedbu koje su
predmet ovog Plana.

Clanak 139.
Po stupanju na shagu ove Cdluke izradit ée se i objaviti proci§éeni tekst odredbi za provedbu sukladno
Elanku 113. Zakona o prostornom uredenju.

Clanak 140.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,SluZzbenom glasniku Grada Dubrovnika“.

KLASA: 350-02/21-01/03
URBROJ: 2117-1-09-24-
Dubrovnik 2024,

Predsjednik
Gradskog vije¢a Grada Dubrovnika
mr.s¢. Marko Potrebica
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PREDMET: Suglasnost na Konaéni prijediog Izmjena i dopuna Urbanisti¢kog plana
uredenja ,,Gruski akvatorij"

- suglasnost, izdaje se

VEZA: Vas$ dopis, KLASA:350-02/21-01/03, URBRQJ: 2117-1-06/18-23-1486,
od 1. prosinca 2023. godine

Temeljem odredbe ¢lanka 108. Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine®, br.
153/13, 65/17, 114/18, 39/18, 98/19 | 67/23 - u daljnjem tekstu: Zakon) Ministarstvo
prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine izdaje

SUGLASNOST

da je Konacni prijedlog Izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja ,Gruski akvatorij’,
(,Sluzbeni glasnik Grada Dubrovnika®, broj 7/11, 5/21, 17/21-pro¢i§ceni tekst i 22/21-dopuna)
izraden u skladu s odredbama Zakona kojima se ureduje zastiéeno obalno podrudje mora, uz
uvjet da prije dono$enja ovog prostornog plana budu donesene lzmjene i dopune Prostornog
plana uredenja Grada Dubrovnika (,Sluzbeni glasnik Grada Dubrovnika®, broj 7/05,
6/07,10/07, 3/14, 9114, 19/15, 18/16, 25/18, 13/19, 7/20, 2/21, 5/21, 7/21, 19/22 i 5/23) na &iji
je Konacni prijediog ovo Ministarstvo izdalo suglasnost KLASA: 350-02/23-14/33, URBROJ:
531-08-1-1-23-2 od 21. prosinca 2023, kao i lzmjene i dopune Generainog urbanistickog
plana Grada Dubrovnika, (,Sluzbeni glasnik Grada Dubrovnika®, broj 10/05, 10/07, 8/12, 3/14,
9/14, 4116, 25118, 13/19, 8/20, 5/21, 8/21, 19/22 i 5/23) na &iji je Konaéni prijedlog ovo
Ministarstvo izdalo suglasnost KLASA: 350-02/23-15/2, URBROJ: 531-08-1-1-23-2 od 22.
prosinca 2023 godine.

DRZAVN/,&TAJNICA

Dunja Maga§
/



